ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SANTE PUBLIQUE, SECURITE DE LA
CHAINE ALIMENTAIRE ET
ENVIRONNEMENT

AVANT-PROJET DE LOI MODIFIANT LA LOI
DU 21 DECEMBRE 1998 RELATIVE AUX
NORMES DE PRODUITS AYANT POUR BUT
LA PROMOTION DE MODES DE
PRODUCTION ET DE CONSOMMATION
DURABLES ET LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT, DE LA SANTE ET DES
TRAVAILLEURS

PHILIPPE, ROI DES BELGES,
A tous, présents et a venir,
SALUT.

Sur la proposition de la Ministre de
I'Environnement ,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

La Ministre de I'Environnement est chargée de
présenter en notre nom a la Chambre des
représentants le projet de loi dont la teneur
suit :

CHAPITRE 1°¢" - Disposition générale

Article 1°". La présente loi régle une matiére
visée a l'article 74 de la Constitution.

CHAPITRE 2 — Modifications de la loi du 21
décembre 1998 relative aux normes de
produits ayant pour but la promotion de
modes de production et de consommation
durables et la protection de
I'environnement, de la santé et des
travailleurs

Art. 2. A l'article 2 de la loi du 21 décembre
1998 relative aux normes de produits ayant
pour but la promotion de modes de production
et de consommation durables et la protection
de l'environnement, de la santé et des
travailleurs, modifié par la loi du 15 mai 2014,
les modifications suivantes sont apportées :

72.044/1-1V

KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
VOLKSGEZONDHEID, VEILIGHEID VAN DE
VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU

VOORONTWERP VAN WET TOT WIJZIGING
VAN DE WET VAN 21 DECEMBER 1998
BETREFFENDE DE PRODUCTNORMEN TER
BEVORDERING VAN DUURZAME
PRODUCTIE- EN CONSUMPTIEPATRONEN
EN TER BESCHERMING VAN HET
LEEFMILIEU, DE VOLKSGEZONDHEID EN DE
WERKNEMERS

FILIP, KONING DER BELGEN,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
ONZE GROET.

Op de voordracht van de Minister van
Leefmilieu,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN
WuJ:

De Minister van Leefmilieu is ermee belast in
onze naam bij de Kamer van
volksvertegenwoordigers het ontwerp van wet
in te dienen waarvan de tekst hierna volgt:

HOOFDSTUK 1 - Algemene bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid
als bedoeld in artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2 - Wijzigingen van de wet
van 21 december 1998 betreffende de
productnormen ter bevordering van
duurzame productie- en
consumptiepatronen en ter bescherming
van het leefmilieu, de volksgezondheid en
de werknemers

Art. 2. In artikel 2 van de wet van 21 december
1998 betreffende de productnormen ter
bevordering van duurzame productie- en
consumptiepatronen en ter bescherming van
het leefmilieu, de volksgezondheid en de
werknemers, gewijzigd bij de wet van 15 mei
2014, worden de volgende wijzigingen
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a) le 1°, remplacé par la loi du 16 décembre
2015, est remplacé par ce qui suit:

“1° produits : les biens meubles corporels, y
compris les substances, les mélanges tels que
les biocides, les produits
phytopharmaceutiques et les biocarburants,
ainsi que les articles, mais a I'exclusion des
déchets;

b) le 3° est complété par ce qui suit:

“les produits offerts en ligne ou via d’autres
moyens de vente a distance sont considérés
comme étant mis sur le marché si l'offre est
destinée aux utilisateurs finaux se trouvant sur
le territoire belge;”;

c) les 10°, 11° et 12° sont remplacés par ce qui
suit:

“10° emballage réutilisable: un emballage qui
a été congu, créé et mis sur le marché pour
pouvoir accomplir pendant son cycle de vie
plusieurs trajets ou rotations en étant rempli a
nouveau ou réutilisé pour un usage identique
a celui pour lequel il a été congu;

11° valorisation : toute opération dont le
résultat principal est que des déchets servent
a des fins utiles en remplagant d'autres
matiéres qui auraient été utilisées a une fin
particuliere, ou que des déchets soient
préparés pour étre utilisés a cette fin, dans
l'usine ou dans l'ensemble de ['économie;

12° recyclage: toute opération de valorisation
par laquelle les déchets sont retraités en
produits, matiéres ou substances aux fins de
leur fonction initiale ou a d'autres fins. Cela
inclut le retraitement des matiéres organiques,
mais n'inclut pas la valorisation énergétique, la
conversion pour ['utilisation comme
combustible ou pour des opérations de
remblayage;»;

d) le 15° est remplacé par ce qui suit:

" 15° élimination: toute opération qui n'est pas
de la valorisation méme lorsque ladite

aangebracht:

a) de bepaling onder 1°, vervangen bij de wet
van 16 december 2015, wordt vervangen als
volgt:

“1°  producten lichamelijke roerende
zaken,met inbegrip van stoffen, mengsels
zoals biociden, gewasbeschermingsmiddelen
en biobrandstoffen alsock voorwerpen, doch
uitgezonderd afvalstoffen;

b) de bepaling onder 3° wordt aangevuld als
volgt:

“online of via andere vormen van verkoop op
afstand aangeboden producten worden als op
de markt gebracht beschouwd indien het
aanbod op eindgebruikers op het Belgisch
grondgebied is gericht;”;

c) de bepalingen onder 10°, 11°en 12° worden
vervangen als volgt:

“10° herbruikbare verpakking: verpakking die
is bestemd, is ontworpen en in de handel is
gebracht om binnen haar levensduur
verscheidene omlopen te maken door
opnieuw te worden gevuld of gebruikt voor
hetzelfde doel als waarvoor zij is ontworpen;

11° nuttige toepassing: elke handeling met als
voornaamste resultaat dat afvalstoffen een
nuttig doel dienen door hetzij in de betrokken
installatie, hetzij in de ruimere economie
andere materialen te vervangen die anders
voor een specificke functie zouden zijn
gebruikt, of waardoor de afvalstof voor die
functie wordt klaargemaakt;

12° recyclage: elke nuttige toepassing
waardoor afvalstoffen opnieuw worden
bewerkt tot producten, materialen of stoffen,
voor het oorspronkelijke doel of voor een
ander doel. Dit omvat het opnieuw bewerken
van organisch afval, maar het omvat niet
energieterugwinning, noch het opnieuw
bewerken tot materialen die bestemd zijn om
te worden gebruikt als brandstof of als
opvulmateriaal;”;

d) de bepaling onder 15° wordt vervangen als
voigt:

“15° verwijdering: iedere handeling die geen
nuttige toepassing is zelfs indien de handeling



opération a comme conséquence secondaire
la récupération de substances ou d'énergie;” ;

e) l'article est complété avec le 23°, rédigé
comme suit :

“23° réglement 2019/1020 : le réglement
2019/1020 du Parlement européen et du
Conseil du 20 juin 2019 relatif & la surveillance
du marché et a la conformité des produits et
modifiant la directive 2004/42/CE et les
réglements (UE) n° 765/2008 et (UE) n°
305/201. ».

e) l'article est complété avec le 24°, rédigé
comme suit :

«24° : prestataire de services d'exécution des
commandes: toute personne physique ou
morale au sens de I'article 3(11) du réglement
2019/1020, qui fournit les services qui y sont
listés, en relation avec des produits dont la
mise sur la marché est réglementée par la
présente loi, ses arrétés d'exécution, des
mesures d'exécution prises dans le cadre de
la directive 2009/125/CE et des réglements de
I'Union européenne figurant a I'annexe Ire.

Art. 4. A larticle 5 de la méme loi, les
modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1¢ est inséré le 3bis,
rédigé comme suit :

“3bis. de réglementer la durabilité, la facilité
d’entretien, la démontabilité, la réutilisabilité, la
récyclabilité ou le contenu récyclé d’'un produit
lors de sa mise sur le marché, et de déterminer
de quelle facon le respect de ces régles doit
étre démontré ou indiqué; » ;

2° Dans le paragraphe 1%, dernier alinéa, le
mot « 3bis » est inseré entre les mots « 2° » et
«4° ».

4° l'article est complété avec un paragraphe 6
rédigé comme suit:

er in tweede instantie toe leidt dat stoffen of
energie worden teruggewonnen;”;

e) het artikel wordt aangevuld met de bepaling
onder 23°, luidende:

“23° Verordening 2019/1020 : Verordening
(EU) 2019/1020 van het Europees Parlement
en de Raad van 20 juni 2019 betreffende
markttoezicht en conformiteit van producten
en tot wijziging van Richtlijn 2004/42/EG en de
Verordeningen (EG) nr. 765/2008 en (EU) nr.
305/201.".

f) het artikel wordt aangevuld met de bepaling
onder 24°, luidende:

“24° fulfilmentdienstverlener: een natuurlijke
persoon of rechtspersoon in de zin van artikel
3(11) van de Verordening 2019/1020 die
daarin vermelde diensten levert m.b.t.
producten waarvan het op de markt brengen
gereglementeerd is in deze wet en zijn
uitvoeringsbesluiten, in
uitvoeringsmaatregelen genomen in het kader
van de Richtlijn 2009/125/EG en van de
verordeningen van de Europese Unie die
opgenomen zijn in de bijlage I.

Art. 4. In artikel 5 van dezelfde wet worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt een bepaling onder
3bis ingevoegd, luidende:

“3bis. de duurzaamheid,
onderhoudsvriendelijkheid,
ontmantelbaarheid, herbruikbaarheid,

recycleerbaarheid of gerecycleerde inhoud
van een product bij het op de markt brengen
ervan te reglementeren en de wijze te bepalen
waarop bewezen of te kennen moet worden
gegeven dat aan deze regels voldaan wordt;”;

2° In paragraaf 1, laatste alinea wordt het
woord “3bis,” ingevoegd tussen de woorden
ll2oll en ﬂ40l).

4° het artikel wordt aangevuld met een
paragraaf 6 luidende:



“§ 6. Les mesures provisoires prises en vertu
des paragraphes 3 et 4 peuvent étre transpo-
sés dans une mesure définitive.”.

Art. 5. A l'article 8bis de la méme loi, inséré
par la loi du 28 mars 2003, et modifié par la loi
du 22 décembre 2003, les modifications sui-
vantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1¢", premier alinéa, rem-
placé par la loi du 25 avril 2014, est remplacé
comme suit :

“Le Roi fixe par arrété délibéré en Conseil des
Ministres un plan fédéral de réduction des pro-
duits phytopharmaceutiques, visant a diminuer
leur impact sur 'homme, I'animal et I'environ-
nement, et un plan fédéral de réduction des
biocides, visant a limiter leur impact sur
'homme, lanimal et l'environnement. Les
plans sont actualisés tous les cing ans.”;

2° dans le paragraphe 1¢, deuxiéme alinéa,
modifié par la loi du 25 avril 2014, la phrase
“Un projet du programme est soumis pour avis
a l'organe visé a l'article 8 » est remplacé par
la phrase « Un projet de plan fédéral de réduc-
tion des biocides, visant a limiter leur impact
sur 'homme, I'animal et I'environnement, est
soumis pour avis a l'organe visé a l'article 8”;

3° le paragraphe 1%, troisiéme alinéa, inséré
par la loi du 22 décembre 2003, est abrogé.

Art. 6. A l'article 14decies de la méme loi, in-
séré par la loi du 11 mai 2007, et modifié par
la loi du 27 juillet 2011, les modifications sui-
vantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1¢, alinéa 1°, les mots
« par le ministre » sont remplacés par les mots
« par les membres du personnel visés a l'ar-
ticle 15, § 1*, premier alinéa de la présente
loi »;

2° dans le paragraphe 1¢, deuxiéme alinéa,
les mots « par le ministre » sont remplacés par
les mots « par les membres du personnel sta-
tutaire ou contractuel visés a I'alinéa premier »

“§ 6. De krachtens de paragrafen 3 en 4
genomen voorlopige maatregelen kunnen
omgezet worden in een definitieve
maatregel.”.

Art. 5. In artikel 8bis van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 28 maart 2003, en
gewijzigd bij de wet van 22 december 2003,
worden volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1 wordt het eerste lid,
vervangen bij de wet van 25 april 2014,
vervangen als volgt:

“De Koning stelt bij een besluit vastgesteld na
overleg in de Ministerraad een Federaal
Reductieplan voor
Gewasbeschermingsmiddelen, met als doel
de vermindering van hun impact op mens, dier
en leefmilieu, en een federaal reductieplan
voor biociden met als doel het beperken van
hun impact op mens, dier en leefmilieu. De
plannen worden om de \viff jaar
geactualiseerd.”;

2° in paragraaf 1, tweede lid, gewijzigd bij de
wet van 25 april 2014, wordt de zin “Een
ontwerp van het programma wordt voor advies
voorgelegd aan het in artikel 8 bedoelde
orgaan” vervangen door de zin “Een ontwerp
van federaal reductieplan van biociden met als
doel het beperken van hun impact op mens,
dier en leefmilieu wordt voor advies
voorgelegd aan het in artikel 8 bedoelde
orgaan’;

3° paragraaf 1, derde lid, ingevoegd bij de wet
van 22 december 2003, wordt opgeheven.

Art. 6. In artikel 14decies van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 11 mei 2007, en
gewijzigd bij de wet van 27 juli 2011, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, worden de
woorden “door de minister” vervangen door de
woorden “door de in artikel 15, § 1, eerste lid,
van deze wet bedoelde personeelsleden”;

2° in paragraaf 1, tweede lid, worden de
woorden “door de minister” vervangen door de
woorden “door de in eerste lid bedoelde
statutaire of contractuele personeelsieden”



3° dans le paragraphe 3, les mots « Le mi-
nistre informe » sont remplacés par les mots
« Les membres du personnel statutaire ou
contractuel visés au paragraphe 1% infor-
ment» ;

4° |e paragraphe 4 est abrogé.

Art. 7. A l'article 15 de la méme loi, les modifi-
cations suivantes sont apportées :

a) le paragraphe 2, 3°, modifié par les lois du
28 mars 2003, 10 septembre 2009 et 15 mai
2014, est remplacé comme suit :

“3° exiger toutes les informations et docu-
ments dont ils estiment avoir besoin dans
I'exécution de leur mission et, le cas échéant,
demander leur traduction dans une des
langues nationales ou en 'anglais aux frais de
la personne qui met le produit sur le marché, y
compris, sans se limiter a ceux-ci, tous les do-
cuments pertinents, les informations tech-
niques, les informations sur la conformité et
les aspects techniques, y compris les logiciels
intégrés, les informations sur la chaine d’'ap-
provisionnement, le réseau de distribution, les
quantités de produits sur le marché au sujet
d’autres modéles de produits présentant les
mémes caractéristiques techniques, quels que
soient leur forme, leur format, leur support de
stockage ou leur emplacement, et procéder a
toutes les constations utiles.

La production de tous les documents signifie
que les membres du personnel statutaire ou
contractuel visés au paragraphe 1 ont le droit
d’avoir accés a ceux-ci et qu'ils peuvent soit
les copier, soit les recevoir par voie postale,
soit les recevoir par voie électronique, soit en
prendre provisoirement possession contre ac-
cusé de réception, pour examen pendant une
durée a déterminer par le Roi. Cette posses-
sion temporaire est levée sur ordre du membre
du personnel statutaire ou contractuel qui a
temporairement les documents en sa posses-
sion, ou suite & I'expiration du délai ; » ;

b) le paragraphe 2 est complété avec les dis-
positions sous 6°, 7°, 8°, 9° et 10°, rédigées
comme suit :

“6° procéder a I'audition du contrevenant et a
toute autre audition utile ;

3° in paragraaf 3, worden de woorden “De
minister stelt” vervangen door de woorden “De
in paragraaf 1, eerste lid, bedoelde statutaire
of contractuele personeelsleden stellen”:

4° paragraaf 4 wordt opgeheven.

Art. 7. In artikel 15 van dezelfde wet, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

a) paragraaf 2, 3°, gewijzigd bij de wetten van
28 maart 2003, 10 september 2009 en 15 mei
2014, wordt vervangen als voigt:

“3° zich alle inlichtingen en documenten doen
verstrekken die zij tot het volbrengen van hun
opdracht nodig achten en, in voorkomend
geval, hiervan een vertaling vragen in één van
de landstalen of in het Engels op de kosten
van diegene die het product op de markt
brengt, inclusief en niet beperkt tot alle
relevante documenten, technische informatie,
informatie omtrent de conformiteit en
technische aspecten, met inbegrip van
ingebedde software, informatie over de
toeleveringsketen, het distributienetwerk,
producthoeveelheden op de markt en over
andere productmodellen met dezelfde
technische kenmerken, ongeacht de vorm, het
formaat, het opslagmedium, of de plaats waar
zulke documenten zich bevinden, en overgaan
tot alle nuttige vaststellingen.

Het zich doen verstrekken van alle
documenten houdt in dat aan de in paragraaf 1
bedoelde statutaire of contractuele
personeelsleden inzage wordt verleend van
deze documenten die zij ofwel kunnen
kopiéren, ofwel per post ontvangen, ofwel op
elektronische wijze ontvangen, ofwel tegen
ontvangstbewijs tijdeliik kunnen in bezit
nemen voor onderzoek voor een termijn door
de Koning bepaald. Deze tijdelijke
inbezitneming wordt gelicht op bevel van het
statutair of contractueel personeelslid die de
documenten tijdelijk heeft in bezit genomen, of
ten gevolge van het verstriken van de
termijn;”;

b) paragraaf 2 wordt aangevuld met de
bepalingen onder 6°, 7°, 8°, 9° en 10°
luidende:

“6° overgaan tot het verhoor van de overtreder
en tot elk ander nuttig verhoor;



7°utiliser, dans le cadre de leur enquéte sur
une infraction, des informations obtenues a la
suite d’activités conjointes ;

8° les preuves fournies par d’autres autorités
de surveillance du marché, notamment au
prés d’'un autre Etat membre, au prés des ins-
tallations d’essai de I'Union au sens de larticle
21 du réglement 2019/1020, ou aupreés des la-
boratoires d’essai agissant dans le cadre d'ac-
tivités conjointes avec d’autres autorités de
surveillance du marché, utilisées dans le cadre
d’enquétes pour vérifier la conformité du pro-
duit ;

9° ouvrir les emballages ou les faire ouvrir
sous leur supervision afin d’examiner les pro-
duits emballés ;

10° Initier des enquétes afin de constater les
cas de non-conformité et d’y mettre fin. » ;

c) le paragraphe 2 est complété avec un ali-
néa, rédigé comme suit :

“lls peuvent demander 'assistance des forces
de police dans I'exercice de leurs fonctions. » ;

d) un paragraphe 2bis est inséré, rédigé
comme suit :

“§ 2bis. Dans I'exécution de leur mission, les
membres du personnel statutaire et contrac-
tuel visés au paragraphe 1%, peuvent acheter
des produits comme achats tests ou échantil-
lons de produits, en utilisant, si nécessaire,
une identité fictive, et en abordant la personne
qui commercialise le produit en tant que clients
ou clients potentiels, sans avoir a divuiguer
leur qualité. Les constatations faites dans ces
circonstances peuvent étre utilisées lors de
I'exercice de la surveillance.

Les membres du personnel statutaire ou con-
tractuel visés au paragraphe 1er qui, dans le
cadre de I'application specifique de ce para-
graphe, commettent l'infraction pénale d’usur-
pation du nom ou des faux en écritures ou en
informatique sont exemptés de peine.

La personne concernée auprés de laquelle
des constatations ont été faites, ne peut pas
avoir été provoquée au sens de l'article 30 du

7° voor hun onderzoek naar een inbreuk
gebruik maken van informatie verkregen als
gevolg van gezamenlijke activiteiten;

8° bewijsmateriaal aangeleverd door andere
markttoezichtautoriteiten, o0.a. in een andere
lidstaat, door unietestfaciliteiten zoals bedoeld in
artikel 21 van Verordening 2019/1020, of door
een testlaboratorium die in het kader van
gezamenlijke activiteiten met andere
markttoezichtautoriteiten handelt, gebruiken als
onderdeel van onderzoeken om de conformiteit
van producten te verifiéren;

9° verpakkingen openen of onder hun toezicht
laten openen met het oog op het onderzoek
van de verpakte producten;

10° op eigen initiatief onderzoeken instellen
om gevallen van non-conformiteit vast te
stellen en te beéindigen.”;

) paragraaf 2 wordt aangevuld met een lid,
luidende:

“Zij kunnen in de uitoefening van hun opdracht
de hulp van de politiemacht inroepen.”;

d) er wordt een paragraaf 2bis ingevoegd,
luidende:

“§ 2bis. In de uitoefening van hun opdracht
mogen de in paragraaf 1 bedoelde statutaire
of contractuele personeelsleden producten als
testaankopen of als productmonsters kopen,
indien nodig ook met gebruikmaking van een
fictieve identiteit, en diegene die een product
op de markt brengt, benaderen door zich voor
te doen als klanten of potentiéle kianten,
zonder dat zij hun hoedanigheid en de
omstandigheid dat de bij deze gelegenheid
gedane vaststelingen kunnen worden
aangewend voor de uitoefening van het
toezicht, moeten mededelen.

De in paragraaf 1 bedoelde statutaire of con-
tractuele personeelsleden, die in het kader
van de specifeke toepassing van deze
paragraaf strikt noodzakelijke strafbare feiten
van aanmatiging van naam of vaisheid in
geschrifte of informatica plegen, blijven vrij van
straf.

De betrokkene waarbij vaststellingen worden
gedaan, mag niet worden geprovoceerd in de
zin van het artikel 30 van de voorafgaande titel



titre préliminaire du Code de droit pénal.

Ce pouvoir ne peut étre exercé que s'il est in-
dispensable a l'exercice d'une surveillance
dans des circonstances réelles applicables
aux clients ordinaires ou potentiels.

Aprés réception des produits, les membres du
personnel statutaire ou contractuel visés au
paragraphe 1°¢, élaborent un procés-verbal
d’échantillonnage. lIs rédigent dans le proces-
verbal d'échantillonnage et, le cas échéant,
dans un rapport d’infraction ou dans un rapport
de constatation, la raison pour laquelle I'en-
quéte a été menée et, s'il y a lieu, I'identité fic-
tive qui a été utilisée. » ;

e) dans le paragraphe 5, remplacé par la loi du
27 juillet 2011, et modifié par la loi du 16 dé-
cembre 2015, les mots « Sauf si un avertisse-
ment, visé a l'article 17bis, est donné » sont
remplacés par les mots « Sauf si un rapport de
constatation, visé a l'article 17bis est établi, ».

Art. 8. A l'article 15quater de la méme loi, in-
séré par la loi du 25 avril 2014, les modifica-
tions suivantes sont apportées :

1° les mots « Controle et Médiation » sont
remplacés par le mot « Energie » ;

2° les mots « chapitre 10 de la loi du 6 avril
2010 relative aux pratiques du marché et a la
protection du marché du consommateur » sont
remplacés par les mots « Livre XV du Code de
droit économique ».

Art. 9. L'article 15quinquies de la méme loi, in-
séré par la loi du 25 avril 2014, est remplacé
comme suit :

“Sans préjudice de I'application des articles 15
et 15 ter et sans préjudice des taches de con-
trole que les Régions, confient, s'il y a lieu, a
leurs propres organismes en application du ré-
glement 2020/740, les agents chargés du con-
trole du marché des véhicules a moteur, exer-
cent le controle de I'exactitude de I'étiquette
des pneumatiques visées par le réglement
(UE) n® 2020/740 du Parlement européen et
du Conseil du 25 mai 2020 sur I'étiquetage des
pneumatiques en relation avec I'efficacité en
carburant et d’autres paramétres, modifiant le

van het Wetboek van Strafvordering.

Deze bevoegdheid kan enkel worden
uitgeoefend indien het voor de uitoefening van
het toezicht onmisbaar is dit te verrichten in
reéle omstandigheden die gelden voor
gewone klanten of potentiéle klanten.

Na ontvangst van producten, stellen de in
paragraaf 1 bedoelde statutaire of
contractuele personeelsieden een proces-
verbaal van monstername op. Ze noteren in dit
proces-verbaal van monsterneming en, in
voorkomend geval, in een proces-verbaal van
overtreding of een verslag van vaststelling, de
aanleiding voor het voeren van het onderzoek
en, in voorkomend geval, de fictieve identiteit
waarvan gebruik werd gemaakt.”;

e) in paragraaf 5, vervangen bij de wet van 27
juli 2011, en gewijzigd bij de wet van 16
december 2015, worden de woorden
“Behoudens wanneer een waarschuwing,
bedoeld in artikel 17bis, wordt gegeven,”
vervangen door de woorden “Behoudens
wanneer een verslag van vaststelling, bedoeld
in artikel 17bis, wordt opgesteld,”.

Art. 8. In artikel 15quater van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 25 april 2014, worden
volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “Controle en bemiddeling”
worden vervangen door het woord “Energie”;

2° de woorden “hoofdstuk 10 van de wet van 6
april 2010 betreffende de marktpraktijken en
consumentenbescherming” worden
vervangen door de woorden “Boek XV van het
Wetboek van Economisch Recht”.

Art. 9. Artikel 15quinquies van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 25 april 2014, wordt
vervangen als volgt :

“Onverminderd de toepassing van artikel 15 en
15ter en onverminderd de controletaken die de
gewesten in voorkomend geval toekennen aan
de eigen instanties in uitvoering van
Verordening 2020/740, oefenen ambtenaren
belast met de marktcontrole op
motorvoertuigen de controle op de
nauwkeurigheid van het bandenetiket bedoeld
in de Verordening (EG) nr. 2020/740 van het
Europees parlement en de Raad van 25 mei
2020 inzake de etikettering van banden met
betrekking tot hun brandstofefficiéntie en



réglement (UE) n° 2017/1369 et abrogeant le
reglement (CE) n° 12222/2009, uniquement
en relation avec l'article 11 (3) du réglement
(UE) n°® 2020/740. ».

Art. 10. A I'article 16 de la méme loi, les modi-
fications suivantes sont apportées :

a) dans le paragraphe 1, premier alinéa, modi-
fié par les lois du 28 mars 2003, 10 septembre
2009, 27 juillet 2011, 25 avril 2014, 15 mai
2014 et 16 décembre 2015, les mots «de la
présente loi» insérés entre les mots «aux dis-
positions» et les mots «d'un arrété pris en exé-
cution» ;

b) le paragraphe 1¢, deuxiéme alinéa, rem-
placé par la loi du 15 mai 2014, est remplacé
comme suit :

Lorsque les produits ne sont pas conformes a
la présente loi, a ses arrétés d’exécution, aux
mesures d'exécution prises dans le cadre de
la directive 2009/125/CE du Parlement euro-
péen et du conseil du 21 octobre 2009 établis-
sant un cadre pour la fixation d'exigences en
matiére d’écoconception applicables aux pro-
duits liés a I'énergie ou aux réglements de
I'Union européenne figurant a I'annexe |, ces
membres du personnel statutaire ou contrac-
tuel peuvent, par mesure administrative :

1° saisir ou sceller ces produits,

2° ordonner des mesures correctives, sous
peine d’astreinte,

3° interdire ou restreindre la commercialisation
d’'un produit ou l'utilisation de produits. » ;

c) dans le paragraphe 1¢, troisiéme alinéa, in-
séré par la loi du 28 mars 2003, et modifié par
les lois des 15 mai 2014 et 16 décembre 2015,
le mot «provisoire » est supprimé, et le mot «
le rappel » est inséré entre le mot « restitu-
tion » et les mots « ou la destruction de »;

d) les paragraphes 1bis & 1sexies sont insé-
rés, rédigés comme suit :

andere parameters, tot wijziging van
Verordening (EU) 2017/1369 en tot intrekking
van Verordening (EG) nr. 1222/2009, enkel in
relatie tot artikel 11(3) van de Verordening
(EG) nr. 2020/740.".

Art. 10. In artikel 16 van dezelfde wet, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

a) in paragraaf 1, eerste lid, gewijzigd bij de
wetten van 28 maart 2003, 10 september
2009, 27 juli 2011, 25 april 2014, 15 mei 2014
en 16 december 2015, worden de woorden
“van deze wet,” ingevoegd tussen de woorden
“aan de bepalingen” en de woorden “van een
krachtens deze wet genomen besluit” ;

b) paragraaf 1, tweede lid, vervangen bij de
wet van 15 mei 2014, wordt vervangen als
volgt :

“Wanneer de producten niet conform zijn met
deze wet, met de ter uitvoering ervan genomen
besluiten, met de uitvoeringsmaatregelen
genomen in kader van de Richtlijn 2009/125/EG
van het Europees Parlement en de Raad van
21 oktober 2009 betreffende de
totstandbrenging van een kader voor het
vaststellen van eisen inzake ecologisch ontwerp
voor energiegerelateerde producten of met de
verordeningen van de Europese Unie die
opgenomen zijn in bijlage |, kunnen deze
statutaire of contractuele personeelsleden bij
administratieve maatregel:

1° deze producten in beslag nemen of
verzegelen,

2° een bevel tot corrigerende maatregelen
opleggen, al dan niet op straffe van een
dwangsom,

3° het op de markt aanbieden van een product
of in gebruik nemen van producten verbieden of
beperken.”;

c¢) in paragraaf 1, derde lid, ingevoegd bij de
wet van 28 maart 2003, en gewijzigd bij de
wetten van 15 mei 2014 en 16 december 2015,
wordt het woord “voorlopige” opgeheven, en
wordt het woord “terugroepen” ingevoegd
tussen het woord “teruggeven,” en de woorden
“of vernietigen van’;

d) de paragrafen 1bis tot 1sexies worden
ingevoegd, luidende:



“§ 1bis. L’injonction de mesures correctives “§ 1bis. Het bevel tot corrigerende maatregelen
conformément au paragraphe 1¢, deuxiéme zoals bedoeld in paragraaf 1, tweede lid, 2°,
alinéa, 2°, doit contenir au moins : bevat minstens :

Une référence au procés-verbal d’éta-
blissement ou au procés-verbal de d'in-
fraction pour les faits reprochés et les
dispositions violées ;

la liste des mesures correctives impo-
sées et le délai dans lesquelles elles
doivent étre mises en ceuvre ;

la mention que si l'injonction n'est pas
respectée, un procés-verbal sur la viola-
tion de l'injonction sera établi. En outre,
des mesures administratives peuvent
étre prises conformément aux disposi-
tions du paragraphe 1fer.

Les mesures correctives imposées peuvent in-

de rendre les produits conformes ;

de cesser la mise sur le marché ou la
mise en service des produits ;

le retrait des produits du marché ;

le rappel du produit suivi d'une mise en
garde publique du risque encouru ;

de détruire ou rendre les produits inutili-
sables.

referentie naar het verslag van
vaststelling of het PV van overtreding
voor de ten laste gelegde feiten en
overtreden bepalingen;

opsomming van opgelegde
corrigerende maatregelen en de termijn
waarbinnen het bevel dient uitgevoerd
te worden;

de vermelding dat, als geen gevolg
gegeven wordt aan het bevel, een
proces-verbaal van niet-uitvoering van
het bevel zal opgesteld worden, en
bovendien administratieve maatregelen
volgens de bepalingen van paragraaf
1ter, opgelegd kunnen worden.

De opgelegde corrigerende maatregelen kunnen
omvatten:

producten conform maken;

stopzetten van op de markt brengen of
ingebruikneming van producten;
terugname van producten van de markt;
terugroepen van producten gevolgd door
het waarschuwen van het publiek voor
het betrokken risico;

vernietigen of onbruikbaar maken van
producten.

In relatie tot online aangeboden producten
kunnen de opgelegde corrigerende maatregelen
tevens omvatten:

En ce qui concerne les produits proposés en
ligne, les mesures correctives imposées peu-
vent également inclure :

la suppression du contenu informatif lié
au produit concerné et/ou la mention ex-
plicite d'un avertissement a l'attention
des utilisateurs finaux lorsqu’ils acce-
dent a 'offre des produits en ligne ;

d’ordonner aux fournisseurs de services
de la société de linformation, aux re-
gistres ou bureaux d'enregistrement de
domaines, de restreindre l'accés en
ligne a l'interface ou I'offre des produits
est affichée. Cette restriction est confir-
mée par le ministére public dans les
quarante-huit heures. En I'absence de
confirmation par le ministére public, fa
restriction est levée de plein droit. Le mi-
nistére public peut également ordonner
aux membres du personnel statutaire ou
contractuel, visé au paragraphe 1 de

de informatie-inhoud in verband met het

betrokken product verwijderen en/of de

expliciete  vermelding van een

waarschuwing ter attentie van

eindgebruikers plaatsen wanneer zij

zich toegang verschaffen tot de online

productaanbieding;

aanbieders van diensten van de
informatiemaatschappij, domeinregisters
of registrerende instanties, gelasten de
toegang tot de online interface waar de
online productaanbieding is geplaatst, te
beperken. Deze beperking wordt door het
openbaar ministerie bevestigd binnen
een termijn van achtenveertig uur. Bij
ontstentenis van een bevestiging door
het openbaar ministerie, is de beperking
van rechtswege opgeheven. Het
openbaar ministerie kan de in paragraaf
1 bedoelde statutaire of contractuele



prendre les mesures visées au présent
paragraphe dans les mémes conditions.

En cas de non-respect de I'injonction, un pro-
cés-verbal de défaut est établi. Une copie du
proceés-verbal est transmise au contrevenant.
Les dispositions des articles 17, § 1 et 2, ne
s’appliquent pas l'injonction qui a été exécutée
sous peine d’astreinte.

L’injonction peut étre révoquée ou modifiée
par le membre du personnel qui I'a exécuté.
Lorsqu’une nouvelle injonction est émise, I'in-
jonction précédente est levée.

§ 1ter. L’astreinte visée au paragraphe 1%, ali-
néa 2, 2°, peut étre fixée soit a un montant dé-
terminé, soit 8 un montant déterminé par unité
de temps ou a un montant fixé par infraction.
Dans les deux derniers cas, un montant au-
dela duquel aucune astreinte ne sera due,
peut étre déterminé. Lorsqu’une astreinte sur
base hebdomadaire est imposée, un jour en-
tamé est compté comme une semaine.
Lorsqu’'une astreinte est imposée sur base
journaliére, un jour entamé est compté comme
un jour entier.

Le montant totale de I'astreinte ne peut excé-
der un montant de plus de 500.000 euros.

La personne physique ou morale, a qui une in-
jonction de prendre des mesures correctives
sous peine d’astreinte a été adressée, est te-
nue de signaler I'exécution de cette injonction
au membre du personnel qui a prononcé I'in-
jonction de prendre des mesures correctives
sous peine d’astreinte afin que celui-ci puisse
constater I'exécution de l'injonction. Si 'exécu-
tion a été constatée dans le délai imparti, I'as-
treinte n'est plus exigible. L'astreinte est exi-
gible de plein droit a I'expiration du délai d'exé-
cution de l'injonction.

L'astreinte peut étre levée, sa durée peut étre
suspendue pour une période déterminée ou le
montant peut étre réduit a la demande de la
personne physique ou morale a qui l'injonction
de mesures correctives sous peine d'astreinte
est imposée, si celle-ci ne peut se conformer
en tout ou en partie a l'injonction. La levée de
l'injonction de mesures correctives entraine
automatique la levée de l'astreinte.

personeelsleden ook bevelen de in deze
paragraaf bedoelde maatregelen te
nemen, onder dezelfde voorwaarden.

Bij niet-uitvoering van het bevel, wordt een
proces-verbaal van ontstentenis van uitvoering
opgesteld. Een afschrift van het proces-verbaal
wordt overgemaakt aan de overtreder. De
strafbepalingen van artikel 17, § 1 en 2, zijn niet
van toepassing wanneer het bevel opgelegd is
op straffe van een dwangsom.

Het bevel kan ingetrokken of gewijzigd worden
door het personeelslid dat het opgelegd heeft.
Wanneer een nieuw bevel wordt gegeven, wordt
het voorgaande bevel opgeheven.

§ 1ter. De dwangsom zoals bedoeld in paragraaf
1, tweede lid, 2°, kan worden vastgesteld hetzij
op één bepaald bedrag, hetzij op een bedrag per
tijdseenheid of per overtreding. In de twee
laatste gevallen kan eveneens een bedrag
worden bepaald waarboven geen dwangsom
meer verschuldigd wordt. Bij het opleggen van
de dwangsom per week, telt een begonnen dag
van de week als een week. Bij het opleggen van
de dwangsom per dag, telt een begonnen dag
als een volle dag.

Het totale bedrag van de dwangsom mag niet
meer bedragen dan 500 000 euro.

De natuurlijke of rechtspersoon tot wie het bevel
tot corrigerende maatregelen onder dwangsom
is gericht, is verplicht om de uitvoering van het
bevel te melden zodat het personeelslid die het
bevel tot corrigerende maatregelen onder de
dwangsom had opgelegd, de uitvoering van het
bevel kan komen vaststellen. Indien de
vaststelling van de uitvoering binnen een
toegekende termijn gebeurde, is de dwangsom
niet verschuldigd. De dwangsom is van
rechtswege verschuldigd bij het verstrijken van
de uitvoeringstermijn van het bevel.

De dwangsom kan worden opgeheven, de
looptijd ervan kan worden geschorst gedurende
een bepaalde termijn of het bedrag ervan kan
worden verminderd op vraag van de natuurlijke
of rechtspersoon tot wie het bevel tot
corrigerende maatregelen op straffe van een
dwangsom is gericht, indien deze natuurlijke of
rechtspersoon in de gehele of gedeeltelijke,
definitieve of tijdelijke onmogelijkheid verkeert
om aan het bevel te voldoen. De opheffing van
het bevel tot corrigerende maatregelen brengt



L'astreinte s’éteint au bout d’'un an, calculé a
compter du lendemain du jour ou la somme est
due.

Le ministre qui a Environnement dans ses at-
tributions et le ministre qui a la Santé publique
dans ses attributions fixent les modalités de
l'astreinte.

§ 1quater. Les produits, articles de saisie ou
scellés, visés au paragraphe 1¢, alinéa pre-
mier, pour lesquels aucune régularisation n’a
été proposée ou effectuée dans le délai im-
parti, sont détruits d'office.

Le Roi détermine les régles spécifiques con-
cernant la destruction des produits en vertu de
ce paragraphe.

§ 1quinquies. Les bois ou produits en bois sai-
sis régis par le réglement (UE) n® 995/2010 du
Parlement européen et du Conseil du 20 oc-
tobre 2010 établissant les obligations des opé-
rateurs économiques mettant du bois et des
produits dérivés sur le marché, régis par régle-
ment (CE) n® 2173/2005 du Conseil du 20 dé-
cembre 2005 établissant un régime d’autorisa-
tion FLEGT pour les importations de bois dans
I'Union européenne, peuvent étre vendus pu-
bliguement ou donnés par les membres du
personnel statutaire ou contractuel visé a I'ar-
ticle 15, § 1°", alinéa 1%, dans le cadre d’'une
mesure administrative a une personne morale
appropriée a des fins de recherche ou en fonc-
tion de l'intérét public, ou étre détruits a condi-
tion que ces produits n'aient pas de valeur suf-
fisante pour toute vente publique ou don.

Le Roi détermine les modalités de vente, de
don ou de destruction publique visés au pré-
sent paragraphe.

§ 1sexies. Sans préjudice des procédures de
sauvegarde de I'Union européenne prévues
par la législation communautaire applicable en
matiére d’harmonisation, les membres du per-
sonnel statutaire ou contractuel visé au para-
graphe 1° ne considérent pas les produits
comme conformes si ceux-ci n‘ont pas été
considérés comme conformes par une autorité

automatisch de opheffing van de dwangsom
mee.

De dwangsom verjaart na één jaar, te rekenen
vanaf de dag na de dag waarop het bedrag
moest zijn betaald.

De Minister tot wiens bevoegdheid het Leefmilieu
behoort en de Minister tot wiens bevoegdheid de
Volksgezondheid behoort, bepalen de nadere
regels voor de dwangsom.

§ 1quater. De producten, voorwerp van
inbeslagname of verzegeling als bedoeld in
paragraaf 1, eerste lid, waarvoor geen
regularisatie voorgesteld is, of voorgesteld en
niet binnen de opgelegde termijn uitgevoerd is,
worden ambtshalve vernietigd.

De Koning bepaalt de nadere regels voor het
vernietiging van de producten uit hoofde van
deze paragraaf.

§ 1quinquies. In beslag genomen hout of
houtproducten die vallen onder de Verordening
(EU) nr. 995/2010 van het Europees Parlement
en de Raad van 20 oktober 2010 tot vaststelling
van de verplichtingen van marktdeelnemers die
hout en houtproducten op de markt brengen, of
die vallen onder de Verordening (EG) nr.
2173/2005 van de Raad van 20 december 2005
inzake de opzet van een FLEGT-
vergunningensysteem voor de invoer van hout in
de Europese Gemeenschap, kunnen door de
statutaire of contractuele personeelsleden,
bedoeld in artikel 15, § 1, eerste lid, bij
administratieve maatregel openbaar verkocht of
geschonken worden aan een geschikte
rechtspersoon voor onderzoeksdoeleinden of in
functie van het algemene belang, of vernietigd
worden op voorwaarde dat deze producten geen
of onvoldoende waarde hebben met het oog op
een eventuele openbare verkoop of eventuele
schenking ervan.

De Koning bepaalt de nadere regels voor het
openbaar verkopen, het schenken of vernietiging
van de producten uit hoofde van deze paragraaf.

§ 1sexies. Onverminderd de
vrijwaringsprocedures van de Europese Unie
krachtens de toepasselijke
harmonisatiewetgeving van de Europese Unie,
achten de in paragraaf 1 bedoelde statutaire of
contractuele personeelsleden producten niet
conform als deze producten in een andere
lidstaat op grond van een besluit van een



de surveillance du marché de cet Etat membre
sur base d’une décision prise par une autorité
de surveillance du marché. ».

Art. 11. A l'article 16bis de la méme loi, inséré
par la loi du 25 avril 2014, et modifié par les
lois des 15 mai 2014 et 16 décembre 2015, les
modifications suivantes sont apportées :

1° les mots « d’achats-test, d’achat des échan-
tillons de produits » sont insérés entre le mot
« de retrait » et les mots « et de destruction » ;

2° l'article est complété avec la phrase sui-
vante :

Le fournisseur de services d’exécution sup-
porte les colts associés aux mesures correc-
tives qu'il est tenu de mettre en ceuvre en vertu
du reglement 2019/1020. ».

Art. 12. Dans la méme loi, un article 16ter est
inséré, rédigé comme suit :

“Art. 16ter. Les compétences mentionnées au
présent chapitre peuvent étre utilisées dans le
cas d'une demande d’assistance transfronta-
liere au sens des articles 22 et 23 du régle-
ment 2019/1020, introduite par les autorités de
surveillance du marché d'autres Etats
membres de I'Union européenne. ».

Art. 13. A I'article 17 de la méme loi, les modi-
fications suivantes sont apportées :

a) dans le paragraphe 1¢, premier alinéa, le 2°
abrogé par la loi du 16 décembre 2015, est ré-
tabli dans la rédaction suivante :

“ 2° celui qui enfreint les articles 4, 8, 9, 10, 11,
12, 13, 14, 15, 18, paragraphe 4, 24, 25, 27,
31, 32, 33, 34, 35, 37 ou 58 du réglement (UE)
2016/1628 du Parlement européen et du Con-
seil du 14 septembre 2016 relatif aux exi-
gences concernant les limites d'émission pour
les gaz polluants et les particules polluantes et
la réception par type pour les moteurs a com-
bustion interne destinés aux engins mobiles
non routiers, modifiant les réglements (UE) n°

markttoezichtautoriteit in die lidstaat niet conform
zijn geacht, tenzij deze personeelsleden op basis
van eigen onderzoek en rekening houdend met
de eventuele inbreng van een marktdeelnemer
tot de tegenovergestelde conclusie komen.”.

Art. 11. In artikel 16bis van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 25 april 2014, en
gewijzigd bij de wetten van 15 mei 2014 en 16
december 2015, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “, testaankopen, het kopen van
productmonsters” worden ingevoegd tussen
het woord “terugname” en de woorden “en
vernietiging”;

2° het artikel wordt aangevuld met de volgende
zin:

“‘De fulfilmentdienstveriener draagt de kosten
verbonden aan corrigerende maatregelen
waartoe hij verplicht is uit hoofde van de
Verordening 2019/1020.”.

Art. 12. In dezelfde wet wordt een artikel 16ter
ingevoegd, luidende:

“Art. 16ter. De bevoegdheden vermeld in dit
hoofdstuk kunnen aangewend worden wanneer
een verzoek voor grensoverschrijdende bijstand
in de zin van artikelen 22 en 23 van de
Verordening 2019/1020 is ingesteld vanwege
markttoezichtautoriteiten van andere lidstaten
van de Europese Unie.”.

Art. 13. In artikel 17 van dezelfde wet,
gewijzigd bij de wet van 28 maart 2003,
worden volgende wijzigingen aangebracht:

a) in paragraaf 1, eerste lid, wordt de bepaling
onder 2°, opgeheven bij de wet van 16
december 2015, hersteld als volgt:

“ 2° hij die de artikelen 4, 8, 9, 10, 11, 12, 13,
14, 15, 18, lid 4, 24, 25, 27, 31, 32, 33, 34, 35,
37 of 58 van Verordening (EU) 2016/1628 van
het Europees Parlement en de Raad van 14
september 2016 inzake voorschriften met
betrekking tot emissiegrenswaarden voor
verontreinigende gassen en deeltjies en
typegoedkeuring voor in niet voor de weg
bestemde mobiele machines gemonteerde
interne verbrandingsmotoren, tot wijziging van



1024/2012 et (UE) n° 167/2013 et modifiant et
abrogeant la directive 97/68/CE ; ”;

b) dans le paragraphe 1°" alinéa 1¢, 3°, a),
remplacé par la loi du 10 septembre 2009, les
mots :

- les mots “ou 3” sont insérés entre les
mots « article 8 § 2 » et les mots « ar-
ticle 9 » ;

- les mots “article 10, article 12, para-
graphes 1%, 2 ou 3 » sont insérés entre
les mots « article 9, paragraphes 4 ou
6 » et les mots « article 13, paragraphe
4»;et

- les mots “article 31, paragraphes 1,2,3,7
ou 9 » sont remplacés par les mots « ar-
ticle 31§ 1°,2,3,4, 70u 9 »;

c) le paragraphe 1%, alinéa 1¢, 5°, est com-
plété par les mots « ou incorrects » ;

d) le 6°, remplacé par la loi du 25 avril 2014, est
remplacé comme suit :

“6° celui qui s'oppose aux visites, inspections,
saisies, échantillonnages, demandes de ren-
seignements ou de documents, auditions,
prises de possession temporaire, scellé,
ventes publiques, destructions, traductions ou
mesures d’exécution par le membre du per-
sonnel statutaire ou contractuel désigné en
vertu des articles 15, 15ter, 15quater, 15quin-
quies ; »;

e) dans le paragraphe 1¢, alinéa premier, le
8°, remplacé par la loi du 20 juillet 2005, est
remplacé comme suit :

“8° celui qui enfreint l'article 3, paragraphe 1
ou 2, du réglement (UE) 2019/1021 du Parle-
ment européen et du Conseil du 20 juin 2019
concernant les polluants organiques persis-
tants ;" ;

f) dans le paragraphe 1¢, alinéa 1¢, le 11° est
remplacé comme suit :

“11° celui qui enfreint l'article 3, 4, 5 ou 8 du
réglement (UE) 2017/852 du Parlement euro-
péen et du Conseil du 17 mai 2017 relatif au
mercure et abrogeant le réglement (CE) n°
1102/2008 ;";

Verordeningen (EU) nr. 1024/2012 en (EU) nr.
167/2013, en tot wijziging en intrekking van
Richtlijn 97/68/EG, overtreedt;”;

b) in paragraaf 1, eerste lid, 3°, a), vervangen
bij de wet van 10 september 2009, worden:

- de woorden “of 3" ingevoegd tussen de
woorden “artikel 8, § 2" en de woorden
“, artikel 97

- de woorden “artikel 10, artikel 12, § 1, 2
of 3,” ingevoegd tussen de woorden
“artikel 9, §4 of 6, en de woorden
“artikel 13, § 4”; en

- de woorden “artikel 31,§ 1, 2, 3, 7 of 9"
vervangen door de woorden “artikel 31,
§1,2,3,4,70f 9,

¢) in paragraaf 1, eerste lid, 5°, wordt het woord
“onjuiste” ingevoegd tussen de woorden
‘onjuiste inlichtingen verschaft of' en de
woorden “documenten overmaakt”;

d) in paragraaf 1, eerste lid, wordt de bepaling
onder 6°, vervangen bij de wet van 25 april
2014, vervangen als volgt:

“6° hij die zich verzet tegen bezoeken,
inspecties, inbeslagnames, monsternames, de
vraag naar inlichtingen of documenten, het
verhoor, de tijdeliike inbezitheming, de
verzegeling, de openbare verkoop, de
vernietiging, de vertaling of noodmaatregeien
door de krachtens artikelen 15, 15fer,
15quater en 15quinquies aangewezen
statutaire of contractuele personeelsleden;”;

e) in paragraaf 1, eerste lid, wordt de bepaling
onder 8°, vervangen bij de wet van 20 juli
2005, vervangen als volgt:

“8° hij die artikel 3, lid 1 of 2, van Verordening
(EU) 2019/1021 van het Europees Parlement
en de Raad van 20 juni 2019 betreffende
persistente  organische verontreinigende
stoffen overtreedt;”;

f) in paragraaf 1, eerste lid, wordt de bepaling
onder 11° vervangen als volgt:

“11° hij die de artikelen 3, 4, 5 of 8, van de
Verordening (EU) 2017/852 van het Europees
Parlement en de Raad van 17 mei 2017
betreffende kwik, en tot intrekking van
Verordening (EG) nr. 1102/2008 overtreedt ;”;



g) dans le paragraphe 1¢" alinéa 1%, 15°, inséré
par la loi du 25 avril 2014 :

- les mots “ou l'article 5 du réglement
(UE) n°995/2010 » sont remplacés par
les mots, « ou 'article 5 ou article 6,
paragraphe 1¢, du reglement (UE)
n°995/2010 » ; et

- la phrase est complétée avec les mots
« ou les articles 2 et 5 du réglement
d'exécution (UE) n° 607/2012 » ;

h) dans le paragraphe 1" alinéa 1%, 17°, inséré
par la loi du 15 mai 2014, les mots :

- les mots « ou 6 » sont insérés entre les
mots « 8,§ 2 » etlesmots « 14, §4 »;
et

- les mots “16, § 2” sont insérés entre les
mots « 15, § 1*ou2 » etlemot « 17 §
1€ » ;

i} le paragraphe 1%, alinéa 1%, est complété
avec les 18° et 19°, rédigées comme suit:

“18° celui qui enfreint les articles 4, 5, 7 du ré-
glement (UE) n° 2019/1020 du Parlement eu-
ropéen et du Conseil du 20 juin 2019 relatif a
la surveillance du marché et a la conformité
des produits et modifiant la directive
2004/42/CE et les réglements (CE) n°
765/2008 et (UE) n° 305/2011/97 ;

19° celui qui n'exécute pas I'injonction de me-
sures correctives visée au paragraphe 16(1),
deuxiéme alinéa, 2°, lorsque l'injonction porte
sur les infractions visées au paragraphe 1. » ;

j) dans le paragraphe 2, le 3°, abrogé par la loi
du 16 décembre 2015, est rétabli dans la ré-
daction suivante :

“3° celui qui n'exécute pas I'ordonnance de
mesures correctives visée au paragraphe
16§1, alinéa 2, 2°, lorsque l'injonction porte sur
des infractions visées au paragraphe 2 ; » ,

k) dans le paragraphe 2, 4°, a), remplacé par
la loi du 10 septembre 2009, les mots :

g) in paragraaf 1, eerste lid, 15°, ingevoegd bij
de wet van 25 april 2014, worden:

- de woorden “of artikel 5 van
Verordening (EU) nr. 995/2010”
vervangen door de woorden “artikel 5 of
artikel 6, § 1, van Verordening (EU) nr.
995/2010; en

- de woorden “of de artikelen 2 en 5 van
de uitvoeringsverordening (EU) Nr.
607/2012" ingevoegd tussen de
woorden “hout en houtproducten op de
markt brengen,” en het woord
“overtreedt”;

h) in paragraaf 1, eerste lid, 17°, ingevoegd bij
de wet van 15 mei 2014, worden:

- de woorden “of 6” ingevoegd tussen de
woorden “8, § 2" en de woorden “, 14,
§4"; en

- de woorden “16, § 2,” ingevoegd tussen
de woorden “15, §1 of 2" en de
woorden “17, § 17;

i) paragraaf 1, eerste lid, wordt aangevuld met
de bepalingen onder 18° en 19°, luidende:

“18° hij die de artikelen 4, 5, 7 van de
Verordening (EU) 2019/1020 van het Europees
Parlement en de Raad van 20 juni 2019
betreffende markitoezicht en conformiteit van
producten en tot wijziging van Richtlijn
2004/42/EG en de Verordeningen (EG) nr.
765/2008 en (EU) nr. 305/2011 overtreedt;

19° hij die die het bevel tot corrigerende
maatregelen zoals bedoeld in artikel 16,
paragraaf 1, tweede lid, 2°, niet uitvoert,
wanneer het bevel betrekking heeft op de
inbreuken bedoeld in paragraaf 1.”;

j) in paragraaf 2, wordt de bepaling onder 3°,

opgeheven bij de wet van 16 december 2015,
hersteld als volgt:

“3° hij die die het bevel tot corrigerende
maatregelen zoals bedoeld in artikel 16,
paragraaf 1, tweede lid, 2°, niet uitvoert,
wanneer het bevel betrekking heeft op
inbreuken bedoeld in paragraaf 2;”;

k) in paragraaf 2, 4°, a), vervangen bij de wet
van 10 september 2009, worden de woorden:



- “ou 5" sont insérés entre les mots « ar-
ticles 9, §2 » et les mots « article 11,
§1er »;

- “larticle 12, § 2,” sont abrogés, et

- Les mots “articles 29, § 1 ou 3" sont in-
sérés entre les mots « article 26, § 1 »
et les mots « article 30 » ;

l) dans le paragraphe 2, le 9°, inséré par la loi
du 27 juillet 2011, est abrogé ;

m) dans le paragraphe 2, le 11°, insére par la
loi du 25 avril 2014, est remplacé comme suit:

“11° celui qui enfreint les articles 4, 5, 6, 7 ou
8 du reglement (CE) n° 2020/740 du Parle-
ment européen et du Conseil du 25 mai 2020
sur I'étiquetage des pneumatiques en relation
avec l'efficacité en carburant et d’autres para-
métres, modifiant le reglement (UE)
2017/1369 et abrogeant le réglement (CE) n°
1222/2009; " ;

n) dans le paragraphe 2, 13°, inséré par la loi
du 15 mai 2014 :

- Les mots “2, § 3,” sont insérés entre les
mots « celui qui enfreint » et les mots
« article 8, §4 » ;

- Les mots “19 § 2" sont insérés entre les
mots « 17, § 2, 3 ou 4 » et les mots « du
réglement (UE) n® 649/2012 ».

0) dans le paragraphe 2bis, inséré par la loi du
28 mars 2003, et modifié par la loi du 16 dé-
cembre 2015, les mots « de 200 & 1.000 eu-
ros » sont remplacés par les mots « de 200 a
10.000 euros ».

Art. 14. Dans ['article 17bis de la méme loi, in-
séré par la loi du 28 mars 2003, et modifié par
les lois des 10 septembre 2009 et 25 avril
2014, les modifications suivantes sont appor-
tées :

1° les alinéas 1° et 2 sont remplacés comme
suit :

En cas d'infraction a la présente loi ou a Fun
de ces arrétés d’exécution, les membres du
personnel statutaire ou contractuel désignés
conformément aux articles 15, 15quater,

- ‘“of 5" ingevoegd tussen de woorden
“artikel 9, §2” en de woorden “, artikel
11,817

- ‘“artikel 12, § 2,” opgeheven; en

- de woorden “artikel 29, § 1 of 3’
ingevoegd tussen de woorden “artikel
26, § 1,” en de woorden “artikel 30”;

[) in paragraaf 2, wordt de bepaling onder 9°,
ingevoegd bij de wet van 27 juli 2011,
opgeheven;

m) in paragraaf 2, wordt de bepaling onder
11°, ingevoegd bij de wet van 25 april 2014,
vervangen als volgt:

“11° hij die artikelen 4, 5, 6, 7 of 8 van
Verordening (EG) 2020/740 van het Europees
Parlement en de Raad van 25 mei 2020 inzake
de etikettering van banden met betrekking tot
hun brandstofefficiéntie en andere
parameters, tot wijziging van Verordening
(EU) 2017/1369 en tot intrekking van
Verordening (EG) nr. 1222/2009, overtreedt;”;

n) in paragraaf 2, 13°, ingevoegd bij de wet van
15 mei 2014, worden:

- de woorden “2, § 3,” ingevoegd tussen
de woorden “hij die de artikelen” en de
woorden “8, § 4”; en

- worden de woorden “19, § 2,” ingevoegd
tussen de woorden “17, § 2, 3 of 4," en
de woorden “van Verordening (EU) nr.
649/2012”.

o) in paragraaf 2bis, ingevoegd bij de wet van
28 maart 2003, en gewijzigd bij de wet van 16
december 2015, worden de woorden “van 200
tot 1.000 euro” vervangen door de woorden
“van 200 tot 10.000 euro”.

Art. 14. In artikel 17bis van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 28 maart 2003, en
gewijzigd bij de wetten van 10 september 2009
en 25 april 2014, worden volgende wijzingen
aangebracht:

1° het eerste en het tweede lid worden
vervangen als volgt:

“Wanneer een overtreding van deze wet of van
één van de uitvoeringsbesluiten wordt
vastgesteld, kunnen de overeenkomstig
artikelen 15, 15quater en 15quinquies
aangewezen statutaire of contractuele



15quinquies peut établir un rapport de consta-
tation.

L’original du rapport de constatation est en-
voyé au contrevenant dans les trente jours sui-
vant la constatation de linfraction. Le rapport
de constatation précise :

a) les faits reprochés, et
c) les dispositions légales qui ont été vio-
lées. » ;

2° au troisiéme alinéa, les mots « ou 5, article
10, article 12, § 1, 2 ou 3 » sont insérés entre
les mots « article 9 § 2, 4 » et les mots « article
13 »

Art. 15. Dans l'article 18 de la méme loi, le pa-
ragraphe 7ter est inséré, redigé comme suit :

“§ 7ter. Aux fins des paragraphes 7, alinéa 2
et 7 bis, le tribunal de Bruxelles est compétent
a I'égard de l'intéressé qui n’est pas établi en
Belgique.».

Art. 16. Dans l'article 20bis, troisiéme alinéa,
de la méme loi, inséré par la loi du 9 juillet
2004, les mots « dans I'année qui suit celle de
sa publication au Moniteur belge » sont rem-
placés par les mots « au plus tard pour la fin
de I'année civile qui suit celle de la publication
de l'arrété royal ».

Art. 17. Dans I'annexe I*" de la méme loi, mo-
difié par les lois des 27 décembre 2004, 20 juil-
let 2005, 11 mai 2007, 10 septembre 2009, 27
juillet 2011, 25 avril 2014, 15 mai 2014 et 16
décembre 2015, les modifications suivantes
sont apportées:

1° les mots «réglement (CE) n° 850/2004 du
Parlement européen et du Conseil du 29 avril
2004 concernant les polluants organiques per-
sistants et modifiant la directive 79/117/CEE,
JO 2004, L158, comme rectifié au JO n° L 229
du 29/06/2004, pp. 5-22.» sont remplacés par
les mots «réglement (UE) 2019/1021 du Par-
lement européen et du Conseil du 20 juin 2019
concernant les polluants organiques persis-
tants» ;

2° les mots «réglement (CE) n° 1102/2008 du

personeelsleden een verslag van vaststelling
opstellen.

Het origineel van het verslag van vaststelling
wordt verstuurd naar de overtreder binnen de
dertig dagen na de vasisteling van de
overtreding. Het verslag van vaststelling
vermeldt :

b) de ten laste gelegde feiten, en
d) de overtreden wettelijke bepalingen.”;

2° in het derde lid worden de woorden “of 5,
artikel 10, artikel 12, § 1, 2 of 3” ingevoegd
tussen de woorden “artikel 9, § 2, 4" en de
woorden “, artikel 13".

Art. 15. In artikel 18 van dezelfde wet wordt
een paragraaf 7ter ingevoegd, luidende:

“§ 7ter. Voor de toepassing van paragraaf 7,
tweede lid, en paragraaf 7bis, is de rechtbank
van Brussel bevoegd ten aanzien van de
betrokkene die niet in Belgié gevestigd is.”

Art. 16. In artikel 20bis, derde lid, van dezelfde
wet, ingevoegd bij de wet van 9 juli 2004,
worden de woorden “in het jaar volgend op dat
van de bekendmaking in het Belgisch
Staatsblad” vervangen door de woorden “ten
laatste op het einde van het kalenderjaar dat
volgt op dit van de bekendmaking van het
koninklijk besluit”.

Art. 17. In bijlage | van dezelfde wet, gewijzigd
bij de wetten van 27 december 2004, 20 juli
2005, 11 mei 2007, 10 september 2009, 27 juli
2011, 25 april 2014, 15 mei 2014 en 16
december 2015, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° de woorden «Verordening (EG) nr.
850/2004 van het Europees Parlement en de
Raad van 29 april 2004 betreffende
persistente  organische verontreinigende
stoffen en tot wijziging van Richtlijn
79M117/EEG, PB 2004, L158, zoals
gerectificeerd in PB nr. L 229 van 29/06/2004,
blz. 5-22.» worden vervangen door de
woorden “Verordening (EU) 2019/1021 van
het Europees Parlement en de Raad van 20
juni 2019 betreffende persistente organische
verontreinigende stoffen”;

2° de woorden «Verordening (EG) nr.
1102/2008 van het Europees Parlement en de



Parlement européen et du Conseil du 22 oc-
tobre 2008 relatif a I'interdiction des exporta-
tions de mercure métallique et de certains
composés et mélanges de mercure et au
stockage en toute sécurité de cette subs-
tance» sont remplacés par les mots «régle-
ment (UE) 2017/852 du Parlement européen
et du Conseil du 17 mai 2017 relatif au mer-
cure et abrogeant le réglement (CE) n°
1102/2008» ;

3° les mots «réglement (CE) n° 1222/2009 du
Parlement européen et du Conseil du 25 no-
vembre 2009 sur l'étiquetage des pneuma-
tiques en relation avec l'efficacité en carburant
et d'autres paramétres essentiels» sont rem-
placés par les mots «réglement (CE) n°
2020/740 du Parlement européen et du Con-
seil du 25 mai 2020 sur I'étiquetage des pneu-
matiques en relation avec P'efficacité en carbu-
rant et d’autres paramétres, modifiant le régle-
ment (UE) 2017/1369 et abrogeant le régle-
ment (CE) n°® 1222/2009» ;

4° I'annexe est complétée par ce qui suit

“réglement (UE) 2016/1628 du Parlement eu-
ropéen et du Conseil du 14 septembre 2016
relatif aux exigences concernant les limites
d'émission pour les gaz polluants et les parti-
cules polluantes et la réception par type pour
les moteurs & combustion interne destinés aux
engins mobiles non routiers, modifiant les re-
glements (UE) n° 1024/2012 et (UE) n°
167/2013 et modifiant et abrogeant la directive
97/68/CE ;

Le reglement 2019/1020 du Parlement euro-
péen et du Conseil du 20 juin 2019 relatif a la
surveillance du marché et a la conformité des
produits et modifiant la directive 2004/42/CE et
les réglements (UE) n° 765/2008 et (UE) n°
305/201. ».

Art. 18. Dans I'annexe VIl de la méme loi, in-
séré par la loi du 29 décembre 2010, complété
par la loi du 25 avril 2014, et modifié par la loi
du 16 décembre 2015, le 5° est remplacé par
ce qui suit :

“5° réglement (UE) 2019/1021 du Parlement
européen et du Conseil du 20 juin 2019 con-
cernant les polluants organiques persistants”.

Raad van 22 oktober 2008 inzake het verbod
op de uitvoer van metallisch kwik en andere
kwikverbindingen en -mengsels en de veilige
opslag van metallisch kwik» worden
vervangen door de woorden “Verordening
(EU) 2017/852 van het Europees Parlement
en de Raad van 17 mei 2017 betreffende kwik,
en tot intrekking van Verordening (EG) nr.
1102/2008";

3° de woorden “Verordening (EG) nr.
1222/2009 van het Europees Parlement en de
Raad van 25 november 2009 inzake de
etikettering van banden met betrekking tot hun
brandstofefficiéntie en andere essentiéle
parameters” worden vervangen door de
woorden “Verordening (EG) 2020/740 van het
Europees Parlement en de Raad van 25 mei
2020 inzake de etikettering van banden met
betrekking tot hun brandstofefficiéntie en
andere parameters, tot wijziging van
Verordening (EU) 2017/1369 en tot intrekking
van Verordening (EG) nr. 1222/2009";

4° de bijlage wordt aangevuld als volgt:

“Verordening (EU) 2016/1628 van het
Europees Parlement en de Raad van 14
september 2016 inzake voorschriften met
betrekking tot emissiegrenswaarden voor
verontreinigende gassen en deelties en
typegoedkeuring voor in niet voor de weg
bestemde mobiele machines gemonteerde
interne verbrandingsmotoren, tot wijziging van
Verordeningen (EU) nr. 1024/2012 en (EU) nr.
167/2013, en tot wijziging en intrekking van
Richtlijn 97/68/EG;

Verordening (EU) 2019/1020 van het
Europees Parlement en de Raad van 20 juni
2019 betreffende markttoezicht en conformiteit
van producten en tot wijziging van Richtlijn
2004/42/EG en de Verordeningen (EG) nr.
765/2008 en (EU) nr. 305/201.”.

Art. 18. In bijlage VII van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 29 december 2010,
aangevuld bij de wet van 25 april 2014, en
gewijzigd bij de wet van 16 december 2015,
wordt de bepaling onder 5° vervangen als
volgt:

“6° Verordening (EU) 2019/1021 van het
Europees Parlement en de Raad van 20 juni
2019 betreffende persistente organische
verontreinigende stoffen”.



CHAPITRE 3 - Modification de la loi orga-
nique du 27 décembre 1990 créant des
fonds budgétaires

Art. 19. Dans le tableau annexé a la loi orga-
nique du 27 décembre 1990 créant des fonds
budgétaires, le texte sous la mention « Nature
des recettes affectées » de la sous-rubrique
25-4 Fonds des Matiéres premiéres et pro-
duits, remplacé par la loi programme du 22 dé-
cembre 2008, est complété comme suit :

“- les astreintes visées a l'article 16, §1ter de
la loi susmentionné du 21 décembre 1998 ».

PAR LE ROI:

La Ministre de I'Environnement

HOOFDSTUK 3 - Wijziging van de
organieke wet van 27 december 1990
houdende oprichting van
begrotingsfondsen

Art. 19. In de tabel! die bij de organieke wet van
27 december 1990 houdende oprichting van
begrotingsfondsen is gevoegd, wordt de tekst
onder de vermelding ‘Aard van de toegewezen
ontvangsten’ van subrubriek 25-4 Fonds voor
de grondstoffen en de producten, vervangen
bij de programmawet van 22 december 2008,
aangevuld als volgt:

* - de dwangsommen bedoeld in artikel 16, §

1ter van de voornoemde wet van 21 december
1998".

VAN KONINGSWEGE:

De Minister van leefmilieu,

,//-X

Z. KHATTABI



ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SANTE PUBLIQUE, SECURITE DE LA
CHAINE ALIMENTAIRE ET
ENVIRONNEMENT

AVANT-PROJET DE LOI MODIFIANT LA LOI
DU 21 DECEMBRE 1998 RELATIVE AUX
NORMES DE PRODUITS AYANT POUR BUT
LA PROMOTION DE MODES DE
PRODUCTION ET DE CONSOMMATION
DURABLES ET LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT, DE LA SANTE ET DES
TRAVAILLEURS

EXPOSE DES MOTIFS

Mesdames et Messieurs,

La directive (UE) 2018/852 du Parlement
européen et du Conseil du 30 mai 2018
modifiant la directive 94/62/CE relative aux
embaliages et aux déchets d’emballages
modifie les définitions de [I'emballage
réutilisable, de la valorisation, du recyclage et de
lélimination. Ce projet de loi modifie ces
définitions a l'article 2 de la loi du 21 décembre
1998 (ci-aprés LNP).

Ce projet de loi fixe les sanctions pour les

infractions aux dispositions des réglements
suivants :
Réglement (UE) 2016/1628 du Parlement

européen et du Conseil du 14 septembre 2016
relatif aux exigences concernant les limites
d'émission pour les gaz polluants et les particules
polluantes et la réception par type pour les moteurs
a combustion interne destinés aux engins mobiles
non routiers, modifiant les réglements (UE) n°
1024/2012 et (UE) n° 167/2013 et modifiant et
abrogeant la directive 97/68/CE,

Reglement (UE) 2019/1021 du Parlement
européen et du Conseil du 20 juin 2019 concernant
{es polluants organiques persistants

Réglement (UE) 2017/852 du Parlement européen
et du Conseil du 17 mai 2017 relatif au mercure et
abrogeant le réglement (CE) n° 1102/2008 et

KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
VOLKSGEZONDHEID, VEILIGHEID VAN DE
VOEDSELKETEN EN
LEEFMILIEU

VOORONTWERP VAN WET TOT WIJZIGING
VAN DE WET VAN 21 DECEMBER 1998
BETREFFENDE DE PRODUCTNORMEN TER
BEVORDERING VAN DUURZAME
PRODUCTIE- EN CONSUMPTIEPATRONEN
EN TER BESCHERMING VAN HET
LEEFMILIEU, DE VOLKSGEZONDHEID EN
DE WERKNEMERS

MEMORIE VAN TOELICHTING

Dames en Heren,

Door de richtlijn (EU) 2018/852 van het Europees
Parlement en de Raad van 30 mei 2018 tot
wijziging van Richtlijin 94/62/EG betreffende
verpakking en verpakkingsafval worden de
definities van herbruikbare verpakking, nuttige
toepassing, recycling en verwijdering aangepast.
Dit wetsontwerp wijzigt deze definities in artikel 2
van de wet van 21 december 1998 (hierna :
WPN).

Dit wetsontwerp stelt ook de sancties vast voor de
overtredingen van de bepalingen van de volgende
verordeningen :

Verordening (EU) 2016/1628 van het Europees
Parlement en de Raad van 14 september 2016
inzake  voorschriften met betrekking tot
emissiegrenswaarden  voor  verontreinigende
gassen en deeltjes en typegoedkeuring voor in niet
voor de weg bestemde mobiele machines
gemonteerde interne verbrandingsmotoren, tot
wijziging van Verordeningen (EU) nr. 1024/2012
en (EU) nr. 167/2013, en tot wijziging en intrekking
van Richtlijn 97/68/EG,

Verordening (EU) 2019/1021 van het Europees
Parlement en de Raad van 20 juni 2019
betreffende persistente organische
verontreinigende stoffen

Verordening (EU) 2017/852 van het Europees
Parlement en de Raad van 17 mei 2017
betreffende kwik, en tot intrekking van Verordening
(EG) nr. 1102/2008 en



Réglement (CE) n° 2020/740 du Parlement
européen et du Conseil du 25 mai 2020 sur
'étiquetage des pneumatiques en relation avec
l'efficacité en carburant et d'autres paramétres,
modifiant le réglement (UE) 2017/1369 et
abrogeant le reglement (CE) no 1222/2009.

En effet, ces réglements stipulent que les Etats
membres fixent les sanctions, ces derniéres
devant étre effectives, proportionnées et
dissuasives, en cas de non-respect de ces
reglements.

A ces fins, l'article 17 de la LNP, ainsi que les
annexes | et VIl sont modifiés et/ou complétés.

Toutefois, la plupart du présent projet de loi vise
& mettre en ceuvre le Réglement 2019/1020 du
Parlement européen et du Conseil du 20 juin
2019 relatif a la surveillance du marché et a la
conformité des produits et modifiant la Directive
2004/42/CE et les Réglements (UE) n°® 765/2008
et (UE) n°® 305/201 (ci-aprés: Reéglement
2019/2010).

Le Réglement 2019/1020 n'est pas une
Iégislation relative aux produits, il ne contient pas
de prescriptions relatives aux produits. Le
Réglement 2019/1020 vise a améliorer le
fonctionnement du principe de libre circulation
des marchandises en renforgant la surveillance
du marché des produits couverts par la législation
d’harmonisation de I'Union européenne déja en
place (énumérée a l'annexe | du Réglement
2019/1020). 1l doit garantir un niveau élevé de
protection de la santé et de |la sécurité, en général
et sur le lieu de travail, et protéger les
consommateurs, environnement, la sécurité
publique et tout autre intérét public.

Verordening (EG) 2020/740 van het Europees
Parlement en de Raad van 25 mei 2020 inzake de
etikettering van banden met betrekking tot hun
brandstofefficiéntie en andere parameters, tot
wijziging van Verordening (EU) 2017/1369 en tot
intrekking van Verordening (EG) nr. 1222/2009.

Immers, deze verordeningen bepalen dat de
lidstaten de sancties, die doeltreffend, evenredig
en afschrikwekkend moeten zijn, vaststellen voor
de niet-naleving ervan. ’

Te dien einde worden artikel 17 van de WPN
alsook de bijlagen | en VII gewijzigd en/of
aangevuld.

Het merendeel van dit wetsontwerp beoogt echter
uitvoering te geven aan Verordening (EU)
2019/1020 van het Europees Parlement en de
Raad van 20 juni 2019 betreffende markttoezicht
en conformiteit van producten en tot wijziging van
Richtlijn 2004/42/EG en de Verordeningen (EG)
nr. 765/2008 en (EU) nr. 305/2011 (hierna :

Verordening 2019/1020).
De  Verordening  2019/1020 is geen
productwetgeving, het omvat geen

productvoorschriften. De Verordening 2019/1020
heeft tot doel de werking van het beginsel van vrij
verkeer van goederen te verbeteren door het
markttoezicht te verscherpen van producten die
onder de reeds bestaande
harmonisatiewetgeving van de Europese Unie
vallen (opgenomen in bijlage | van de
Verordening 2019/1020). Dit moet een hoog
niveau van bescherming van de gezondheid en
veiligheid, in het algemeen en op de werkplek,
waarborgen en consumenten, het milieu, de
openbare veiligheid en andere openbare
belangen beschermen.



Entre autres, le Réglement 2019/1020 assure :

- I'narmonisation des pouvoirs d'exécution
minimaux des autorités de surveillance du
marché dans les Etats membres de I'Union
européenne,

- un cadre pour [assistance mutuelle
transfrontaliére entre les autorités de surveillance
du marché,

- les régles et les procédures pour les opérateurs
économiques et un cadre pour leur coopération
avec les autorités de surveillance,

- un cadre pour des contréles des produits
importés dans 'UE,

- I'établissement du réseau de 'Union pour
la conformité des produits sur lequel les autorités
de surveillance du marché partageront leurs
connaissances et leurs régles pour la désignation
d'installations d'essai de I'Union.

Le Réglement 2019/2010 est applicable a partir
du 16 juillet 2021.

La mise en ceuvre du reglement 2019/1020
nécessite la modification de la LNP: Pajout des
dispositions de nature juridictionnelle (conférer
les pouvoirs requis a l'autorité de surveillance du
marché), la modification ou [labrogation des
dispositions de la LNP incompatibles avec le
Reglement 2019/1020 et I'ajout des dispositions
concernant des sanctions pour des opérateurs
économiques en cas de violation du Réglement
2019/1020.

Conformément & l'article 10 (2), du Reglement
2019/2010, les Etats membres désignent des
autorités de surveillance du marché. Les
membres du personnel du Service public fédéral
Santé publiqgue, Sécuritt de la Chaine
Alimentaire et Environnement, désignés par le
Roi (en pratique les membres du personnel du
service Inspection fédérale environnement) a
déja été désigné par le biais d'une disposition
existante a larticle 15 de la LNP pour la
surveillance et le contréle de la législation des
produits visés par le Réglement 2019/1020. En
communiquant  cette  désignation a Ia
Commission européenne et aux autres Etats
membres, le service Inspection fédérale
environnement obtient la visibilité en tant que I'«
Autorité de surveillance du marché » (ASM) au
sens du Réglement 2019/1020.

Un certain nombre de pouvoirs supplémentaires
sont prévus pour les autorités de surveillance du
marché requis en vertu de [larticle 14 du
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Onder andere, zorgt de Verordening 2019/1020
voor:

- de harmonisatie van minimale
handhavingsbevoegdheden van
markttoezichtautoriteiten in de lidstaten van
de Europese Unie,

- een kader voor de grensoverschrijdende
wederzijdse bijstand tussen
markttoezichtautoriteiten,

- regels en procedures voor marktdeelnemers
en een kader voor de samenwerking met
markttoezichtautoriteiten,

- een kader voor controles op producten die
de EU binnenkomen,

- de inrichting van een Unienetwerk voor
productconformiteit waar
markttoezichtautoriteiten  kennis  zullen
delen, en regels voor de aanwijzing van
Unietestfaciliteiten.

De Verordening 2019/1020 is reeds van

toepassing sinds 16 juli 2021.

De uitvoering van de Verordening 2019/1020
vergt de aanpassing van de WPN: de toevoeging
van bepalingen van bevoegdheidsmatige aard
(het toekennen van de vereiste bevoegdheden
aan de markttoezichtautoriteit), de aanpassing of
opheffing van bepalingen van de WPN die strijdig
ziin met de Verordening 2019/1020 en de
toevoeging van bepalingen betreffende sancties
voor marktdeelnemers bij inbreuken op de
Verordening 2019/1020.

Conform artikel 10 (2) van de Verordening
2019/1020 dienen de lidstaten
markttoezichtautoriteiten aan te wijzen. Door de
Koning aangewezen personeelsleden van de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu (in
praktijk personeelsleden van de dienst Federale
Milieu-Inspectie) zijn reeds door een reeds
bestaande bepaling in artikel 15 WPN
aangewezen voor toezicht en controle op de
productwetgeving bedoeld in de Verordening
2019/1020. Door deze aanwijzing aan de
Europese Commissie en de lidstaten conform
artikel 10(2) van de Verordening 2019/1020 mee
te delen, krijgt de dienst Federale Milieu-Inspectie
zichtbaarheid als “markttoezichtautoriteit” (MTA)
in de zin van de Verordening 2019/1020.

Er wordt voorzien in een aantal aanvullende
bevoegdheden voor de markttoezichthouders,
verplicht uit hoofde van artikel 14 van de



Réglement 2019/1020.L'article 16 de la LNP
contient déja une liste des pouvoirs utilisés au
niveau de la législation sur les produits en
guestion. Cette liste a donc été complétée par les
pouvoirs manquants. |l a été décidé que pour
l'uniformité de la procédure d'application, ces
modifications devraient également s'appliquer a
d'autres législations sur les produits liées a la
LNP (législations sur les produits non couvertes
par le Réglement 2019/1020).

En inscrivant ces pouvoirs d'exécution dans la loi
comme une « boite & outils » universellement
utilisable (sans les conditions d'application in
nécessairement détaillées et I'ordre des actions),
l'inspecteur dispose de la flexibilité nécessaire
afin de suivre la méthode applicable : soit la
méthode telle que décrite dans le réglement des
différents outils, soit la méthode spécifique telle
que définie dans la « lex-specialis ». Lorsque la
méthode de travail n'est pas figée ou qu'il existe
une liberté de choix, ils peuvent agir de maniére
appropriée en fonction d’'une situation concréte.
De cette maniére, les inspecteurs peuvent agir de
maniére efficace et effective et dans le respect
des principes de proportionnalité et de légalité.

Dans certains cas, ces pouvoirs ont été
concrétisés ou élargis, conformément a la marge
de manceuvre autorisée au niveau de |'octroi des
pouvoirs , selon le Réglement 2019/1020, et en
vue d'améliorer l'efficacité de la surveillance du
marché.

L'article 14 du Réglement 2019/1020, qui définit
les pouvoirs que les Etats membres doivent
conférer a leurs autorités de surveillance du
marché, décrit ces pouvoirs comme des pouvoirs
minimaux. Les Etats membres peuvent prévoir
des pouvoirs plus larges ou plus stricts (avec un
seuil plus bas) et peuvent également choisir la
forme que prendront ces instruments juridiques.
Les Etats membres peuvent aussi choisir la
maniére dont les pouvoirs doivent étre exercés
(sous lautorité de I'ASM, sur demande a une
autre autorité ou a une juridiction compétente).
L'efficacité de la surveillance du marché est une
autre exigence imposée par le réglement
2019/1020.

Afin de s'assurer que I'exécution du Réglement
2019/1020 n'est pas entravée, certaines
dispositions de la LNP ont été adaptées. |l s'agit,
entre autres, des changements concernant :

Verordening 2019/1020. Artikel 16 van de WPN
bevat reeds een lijst van bevoegdheden die
worden aangewend voor de productwetgeving in
kwestie. Deze lijst werd bijgevolg aangevuld met
ontbrekende bevoegdheden. Hierbij werd ervoor
gekozen dat deze aanpassingen ook voor andere
productwetgevingen van de WPN gelden
(productwetgevingen die niet onder de
Verordening 2019/1020 vallen), voor de
uniformiteit van de handhavingsprocedure.

Door bevoegdheden als een universeel inzetbaar
“toolkit” in te schrijven in de WPN (zonder onnodig
gedetailleerde toepassingsvoorwaarden en een
vaste volgorde), beschikt de inspecteur over de
nodige flexibiliteit om de toepasselijke werkwijze
te volgen: ofwel de werkwijze zoals beschreven is
in de Verordening, ofwel de specifieke werkwijze
zoals bepaald in “lex-specialis”. Daar waar de
werkwijze niet vastligt of een keuzevrijheid is,
kunnen ze passend handelen naar gelang van de
concrete situatie. Op deze manier kunnen de
inspecteurs op efficiénte en doeltreffende wijze
en overeenkomstig de beginsels van
evenredigheid en legaliteit handelen.

In sommige gevallen werden de bevoegdheden
geconcretiseerd of breder gemaakt, conform de
toelaatbare marge van discretie voor de,
toekenning van bevoegdheden, volgens de
Verordening 2019/1020, en met het oog op een
betere doeltreffendheid van het markttoezicht.

Artikel 14 van de Verordening 2019/1020, dat
bevoegdheden definieert die de lidstaten dienen
toe te kennen aan hun markttoezichtautoriteiten,
beschrijft deze bevoegdheden als minimale
bevoegdheden. De lidstaten kunnen bredere of
striktere bevoegdheden (met een lagere drempel)
voorzien en kunnen ook de vorm kiezen die deze
legale instrumenten aannemen. De lidstaten
kunnen ook de manier kiezen waarop de
bevoegdheden worden uitgeoefend (op gezag
van de MTA, door verzoek aan andere instantie
of een rechter). Doeltreffendheid van het
markttoezicht is een andere vereiste opgelegd
door de Verordening 2019/1020.

Om ervoor te zorgen dat de uitvoering van de
Verordening 2019/1020 niet wordt belemmerd,
worden sommige bepalingen van de WPN
aangepast. Het gaat over aanpassingen
betreffende:



- la portabilité des rapports d'essai et autres
matériels de preuve (article 11 (6) du
Réglement2019/2010),

- la possibilité d'établir un rapport en
utilisant des informations provenant d'activités
conjointes (article 9 (3) du Réglement
2019/1020) , »

- la présomption de non-conformité pour les
produits jugés non conformes dans un autre Etat
membre (article 11 (9) du Reéglement
2019/1020) ,

- I'application de mesures de surveillance
du marché de la maniére décrite a l'article 16 du
Reéglement 2019/1020,

- la possibilité d'intervenir dans le cadre de
l'assistance mutuelle transfrontaliere aux
autorités de surveillance du marché d'un autre
Etat membre : en cas de demande d'enquéte
(article 22 du Reéglement 2019/1020) et de
mesures exécutoires (article 23 du Reglement
2019/1020).

Résumé des modifications proposées :

Pouvoirs d'inspection et d'enquéte : ces pouvoirs
sont déja largement couverts par les autorisations
existantes, il suffit d'ajouter un point « ouvrir une
enquéte de sa propre initiative » (conformément
au Reéglement 2019/2010). Cette disposition
confirme le fait que l'enquéte sur sa propre
initiative est la norme et n'est pas seulement
ouverte a la suite d'une plainte.

Suivi des offres en ligne dans le cadre du
commerce électronique : largement couvert par
l'autorisation générale de la LNP concernant la
recherche d'informations. L'identification des
fournisseurs de produits anonymes a l'aide des
opérateurs de télécommunications (qui est
conforme a cette compétence) est en attente de
la modification de la loi du 13 juin 2005 relative
aux communications électroniques (en cours). Le
cadre sur la conservation et la fourniture des
données par les opérateurs de
télécommunications, qui crée cette loi, détermine
la formulation des conditions d'accés par les
régulateurs a ces données dans le WPN..

Destruction des produits saisis ou mis sous
scellés : Lors de l'analyse de l'efficacité des
mesures exécutoires disponibles, il a été constaté
qu'en cas de mauvaise volonté de l'opérateur
économique concerné, la procédure de saisie et
de mise sous scellés n'est pas trés pratique. Une
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- draagbaarheid van testverslagen en van
een ander bewijsmateriaal (artikel 11(6) van de
Verordening 2019/1020),

- mogelijkheid om te verbaliseren met
gebruik van informatie afkomstig van
gezamenlijke activiteiten (artikel 9(3) van de
Verordening 2019/1020),

- presumptie van niet-conformiteit voor
producten die in een -andere lidstaat niet-
conform zijn gevonden (artikel 11(9) van de
Verordening),

- toepassing van markttoezichtmaatregelen
op de manier beschreven in artikel 16 van de
Verordening 2019/1020,

- mogelijkheid om op te treden in het kader
van grensoverschrijdende wederzijdse bijstand
aan marktoezichtautoriteiten in een andere
lidstaat: bij verzoeken om onderzoek (artikel 22
van de Verordening 2019/1020) en om
handhavingsmaatregelen (artikel 23 van de
Verordening 2019/1020).

Samenvatting van voorgestelde wijzigingen :

Inspectie- en onderzoeksbevoegdheden : deze
bevoegdheden zijn grotendeels reeds gedekt
door de bestaande machtigingen, enkel wordt er
een punt toegevoegd “onderzoek instellen op
eigen initiatief” (conform de Verordening
2019/1020). Deze wettelijke bepaling bevestigt
het feit dat het onderzoek op eigen initiatief de
norm is en dus niet enkel naar aanleiding van een
klacht ingesteld kan worden.

Traceren van online aanbiedingen in de e-
commerce grotendeels gedekt door de
algemene machtiging in de WPN betreffende het
opvragen van informatie. Voor het identificeren
van anonieme productaanbieders met hulp van
Telecom-operatoren (wat aansluit bij deze
bevoegdheid) wordt gewacht op de wijziging van
de wet van 13 juni 2005 betreffende de
elektronische communicatie (momenteel
lopende). Het kader met betrekking tot het
bewaren en het verstrekken van gegevens door
telecom-operatoren, die deze wet creéert, is
bepalend voor de formulering van voorwaarden
van de toegang van toezichthouders tot deze
gegevens in de WPN.

Vernietiging van inbeslaggenomen of verzegelde
producten : In de analyse hoe doeltreffend de

_beschikbare handhavingsmaatregelen zijn, werd

vastgesteld dat bij onwil van de betrokken
marktdeelnemer de procedure van inbeslagname
en verzegeling weinig werkbaar is. Een bepaling



disposition est ajoutée pour que les produits
saisis ou mis sous scellés puissent étre détruits
lorsquiil n'y a aucune perspective de
régularisation. Pour le bois et les produits du bois
saisis ou mis sous scellés, une autre possibilité
est prévue : la possibilité de donner ou de vendre
publiquement les produits du bois.

Pouvoir d'obtenir des échantillons de produits
sous une identité fictive (« mystery shopping ») :
un pouvoir obligatoire prévu par le réglement
2019/1020, est accordé sous conditions (& l'instar
du Code de droit économique) : le « mystery
shopping » ne peut pas étre utilisé pour
provoquer un acte illégal et doit étre
indispensable. En outre, les circonstances du
mystery shopping (la raison pour laquelle
I'enquéte a été menée et l'identité fictive utilisée)
doivent étre mentionnées dans le procés-verbal
d'échantillonnage et, le cas échéant, dans un
procés-verbal d'infraction ou un rapport de
constatation.

Faire supprimer ou bloquer les offres de produits
illégales dans le commerce électronique : par
une injonction de retrait des offres de produits en
ligne ou un avertissement, ou une injonction
adressée a un prestataire de services de la
société de linformation (fournisseurs des
services d’hébergement ou registres DNS) de
restreindre I'acces aux offres de produits en ligne
ou a un site web complet. Afin de bloguer de
maniére permanente un site web, une
confirmation doit étre obtenue du parquet sous
peine que linjection devienne caduque aprés 48
heures (méme procédure que dans le SPF
Economie).

Pouvoirs d'exécution : le Réglement 2019/1020
exige a l'article 14, paragraphe 4, que les Etats
membres veillent & ce que leurs autorités de
surveillance du marché soient habilitées a
imposer des mesures de résolution des
problémes (correctives) et, en I'absence de mise
en ceuvre, a prendre des mesures restrictives
visant la disponibilité des produits sur le marché
(interdiction, restriction, retrait, rappel). Selon
notre analyse juridique, les mesures correctives
peuvent étre utilisées indépendamment des
mesures punitives.

Conformément a ces dispositions du Réglement
2019/1020, les modifications suivantes ont été
proposées au niveau des pouvoirs d'exécution :

- Pouvoir d'imposer des  mesures
correctives par injonction. Les mesures

6

wordt toegevoegd zodat inbeslaggenomen of
verzegelde producten kunnen vernietigd worden
wanneer er geen uitzicht is op de regularisatie.
Voor inbeslaggenomen of verzegelde hout en
houtproducten is een afwijkende mogelijkheid
voorzien: de mogelijkheid om houtproducten te
schenken of openbaar te verkopen.

Bevoegdheid om productmonsters te verkrijgen
onder een fictieve identiteit (“mystery shopping”) :
een verplicht te voorziene bevoegdheid vanuit de
Verordening 2019/1020, deze wordt toegekend
onder voorwaarden (naar het voorbeeld in het
Wetboek Economisch Recht): “mystery shopping”
mag niet worden gebruikt om een onwettige
handeling uit te lokken en moet onmisbar zijn.
Bovendien dienen de omstandigheden van
mystery shopping (de aanleiding voor het voeren
van het onderzoek en de fictieve identiteit
waarvan gebruik werd gemaakt) vermeld te
worden in het proces-verbaal van monsterneming
en, in voorkomend geval, in een proces-verbaal
van overtreding of een verslag van vaststelling.

lllegale productaanbiedingen in e-commerce te
laten verwijderen of blokkeren : met een bevel om
online productaanbieding in te trekken of een
waarschuwing te plaatsen, of met een bevel aan
een dienstverleners van de
informatiemaatschappij (providers van
hostingdiensten of DNS-registers) om de toegang
tot online productaanbieding of een volledig
website te beperken. Om een website blijvend te
blokkeren dient een bevestiging verkregen te
worden van het openbare ministerie, anders
vervalt het bevel na 48 uur (de procedure zoals in
de FOD Economie).

Handhavingsbevoegdheden : de Verordening
2019/1020 vereist in artikel 14 (4) dat de lidstaten
ervoor zorgen dat hun markttoezichtautoriteiten
bevoegdheden hebben om probleem-
verhelpende (corrigerende) maatregelen op te
leggen en, bij ontstentenis van uitvoering,
beperkende maatregelen te nemen, gericht op de
beschikbaarheid van producten op de markt
(verbod, beperking, terugname, terugroeping).
Volgens onze juridische analyse kunnen
corrigerende maatregelen los van bestraffende
maatregelen ingezet worden.

Conform deze bepalingen van de Verordening
2019/1020, worden volgende wijzigingen voor
handhavingsbevoegdheden voorgesteld :

- Bevoegdheid voor het opleggen van
corrigerende maatregelen via een bevel. De



correctives imposées peuvent comprendre,
entre autres : la mise en conformité des produits,
l'arrét de la mise sur le marché ou en service des
produits, le retrait des produits, le rappel des
produits suivi d'un avertissement au public sur le
risque encouru, la destruction ou le fait de rendre
les produits inutilisables. Des commandes
spécifiques sont également possibles pour les
produits proposés dans le commerce en ligne.

- En outre, la possibilité d'interdire ou de
restreindre les produits non conformes a été
ajoutée, car cet instrument s'avére nécessaire
en vertu du Réglement 2019/1020 et de la
Iégislation spécifique aux produits.

- Une injonction de prendre des mesures
correctives est imposée, que ce soit ou non sous
peine d'astreinte. L'imposition d'une astreinte
est utilisée dans la situation ol les mesures
correctives ne sont pas (suffisamment) mises en
ceuvre. Cela permet a l'autorité de surveillance
du marché d'exercer une pression plus forte afin
de permettre a lopérateur économique de
procéder aux actions correctives. La saisie et la
mise sous scellés sont également toujours
possibles.

Portabilité des preuves conformément au
Reéglement 2019/2010, il est prévu dans la LNP
que les inspecteurs peuvent utiliser (et donc
constater et verbaliser sur la base du) le matériel
de preuve fourni par d'autres autorités de
surveillance du marché (dans un autre Etat
membre ou dans notre pays) ou par des
installations d'essai européennes. Les
informations obtenues & la suite d'activités
conjointes avec des organisations représentant
les opérateurs économiques ou les utilisateurs
finaux peuvent également étre utilisées dans le
cadre d'enquétes.

Présomption de non-conformité : en général, le
principe de présomption de conformité, s'applique
dans le cadre de la législation harmonisée sur les
produits sous réserve de certaines conditions Si
l'opérateur économique remplit ces conditions,
son produit est considéré comme conforme. Par
exemple, l'article 9 de la Directive-cadre sur
I'écoconception (Directive 2009/125/CE) stipule
que les Etats membres peuvent considérer que
les produits sont conformes si des normes
harmonisées leur ont été appliquées ou s'ils ont
regu le label écologique de I'UE.

La présomption de conformité est réfragable : elle
ne supprime pas la possibilité pour les autorités
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opgelegde corrigerende maatregelen kunnen
onder andere omvatten: producten conform
maken, stopzetten van op de markt brengen of
van ingebruikneming van producten, terugname
van producten van de markt, terugroepen van
producten gevolgd door het waarschuwen van
het publiek voor het betrokken risico,
vernietiging of onbruikbaar maken van
producten. Voor producten aangeboden in
online handel zijn ook specifiecke bevelen
mogelijk.

- Daarnaast is er de mogelijkheid
toegevoegd van een verbod of beperking op
niet-conforme producten, omdat dit instrument
noodzakelijk is uit hoofde van de Verordening
2019/1020 en specifieke productwetgevingen.

- Een bevel tot corrigerende maatregelen
wordt opgelegd al dan niet op straffe van een
dwangsom. Het opleggen van een dwangsom
wordt gebruikt in de situatie dat corrigerende
maatregelen  niet  (voldoende) worden
uitgevoerd. Daardoor kan de
markttoezichtautoriteit meer druk uitoefenen om
de markideelnemer te laten overgaan tot
corrigerende maatregelen. Inbeslagname en
verzegeling zijn tevens steeds mogelijk.

Draagbaarheid van bewijs : conform de
Verordening 2019/1020 wordt in de WPN
voorzien dat inspecteurs gebruik kunnen maken
van (en dus kunnen vaststellen en verbaliseren
aan de hand van) het bewijsmateriaal
aangeleverd door andere markttoezichtautoriteit
(in een andere lidstaat of in ons land) of door
Europese tesffaciliteiten. Ook informatie
verkregen als gevolg van gezamenlike
activiteiten met organisaties die marktdeelnemers
of eindgebruikers vertegenwoordigen, mag
gebruikt worden als onderdeel van onderzoeken.

Presumptie van niet-conformiteit : over het
algemeen geldt binnen de geharmoniseerde
productwetgevingen het principe van presumptie
van conformiteit, onder voorwaarden. Indien de
marktdeelnemer aan deze voorwaarden voldoet,
wordt zijn product conform geacht. Artikel 9 van
de kaderrichtlijn Ecodesign (Richtlijn
2009/125/EG) vermeldt bijvoorbeeld dat de
lidstaten ervan kunnen uitgaan dat producten
conform zijn, wanneer voor deze producten
geharmoniseerde normen zijn toegepast of
waanneer het EU Ecolabel aan deze producten is
toegekend.

Presumptie van conformiteit is weerlegbaar: het
neemt de mogelikheid niet weg dat



de surveillance du marché d'effectuer des
contrbles sur ces produits. La charge de la preuve
de la non-conformité incombe aux autorités. La
disposition de Tlarticle 11 (9) du Réglement
2019/2010 renverse cette  situation
contrairement a la présomption habituelle de
conformité  utiisée dans Ila législation
d’harmonisation de I'Union, les autorités peuvent
supposer que le produit n'est pas conforme, mais
uniquement quand les produits ont été jugés non
conformes dans un autre Etat membre.

La nouvelle disposition place automatiquement
les produits harmonisés pour lesquels une
décision de non-conformité a été prise dans un
autre Etat membre dans la catégorie « non
conforme » dans tous les autres Etats membres,
y compris la Belgique. De cette facon, les agents
chargés des contréles qui trouvent ces produits
sur le territoire belge ne doivent pas refaire
I'évaluation du produit et peuvent immédiatement
prendre des mesures exécutoires.

Enquéte et exécution a la demande d'un autre
Etat membre de I'UE : lorsqu'une infraction est
perpétrée en dehors de la juridiction belge et
gu'une demande d'assistance transfrontaliére a
l'inspection est présentée par les autorités de
surveillance du marché d'autres Etats membres,
il y a obligation de s'y conformer (I'obligation
prévue par le Réglement s'applique directement
et ne nécessite pas de transposition). La
modification de la loi concerne I'élimination d'un
éventuel obstacle formel : pouvoir utiliser les
pouvoirs de surveillance et d'exécution prévus
par la loi dans ces circonstances.

Mesures permanentes relatives aux risques
graves : l'article 5, §§ 3 et 4 de la LNP
habilite les ministres chargés de la Santé
publique ou de I'Environnement a prendre des
mesures par le biais d'un arrété ministériel pour
empécher que des produits présentant un risque
grave et urgent soient ou restent sur le marché.
Lorsque ces mesures n'imposent pas de
nouvelles exigences au hiveau des produits mais
se contentent d'interdire un produit spécifique qui
s'est avéré dangereux afin de préserver le
marché, elles renforcent et complétent les
mesures de surveillance du marché dont
disposent les agents de contrdle. A la lumiére des
dispositions du Réglement 2019/1020, deux
modifications sont apportées : 1) le terme «
urgent » est supprimé et 2) les mesures sont
rendues possibles 2 la fois de maniére temporaire
et permanente. Dans le Réglement 2019/1020 ,
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marktoezichtautoriteiten controle op deze
producten verrichten. De autoriteiten dragen erbij
het bewijslast om een niet-conformiteit te
bewijzen. De bepaling van artikel 11(9) van de
Verordening 2019/1020 brengt hierin een
omkering: in contrast met de gebruikelijke
presumptie van conformiteit gehanteerd in
harmonisatiewetgeving van de Unie, mogen
autoriteiten ervan uitgaan dat het product niet
conform is, maar enkel wanneer producten in een
andere lidstaat niet conform zijn gevonden.

De nieuwe bepaling plaatst geharmoniseerde
producten waarvoor in een andere lidstaat een
besluit is genomen over een niet conformiteit
ervan, automatisch in de categorie “niet-conform”
in elke andere lidstaat, en ook in Belgié. Op deze
manier hoeven de met de controle belaste
ambtenaren die deze producten op het Belgisch
grondgebied vinden, de evaluatie van het product
niet opnieuw te maken en kunnen ze onmiddellijk
overgaan tot handhavingsmaatregelen.

Onderzoek en handhaving op verzoek van een
andere EU lidstaat : wanneer een inbreuk buiten
het Belgische rechtsgebied plaats vindt, en er
wordt een verzoek om grensoverschrijdende
bijstand aan de inspectiedienst ingesteld
vanwege markttoezichtautoriteiten van andere
lidstaten, is het verplicht om er gevolg aan te
geven (de verplichting in de Verordening geldt
rechtstreeks en behoeft geen omzetting). De
aanpassing in de wet betreft het opheffen van een
mogelijke formele belemmering: om de toezichts-
en handhavingsbevoegdheden bepaald in de wet,
in deze omstandigheden te mogen gebruiken.

Permanente maatregelen voor ernstige risico’s :
de WPN verleent in artikel 5, §§ 3 en 4 de
machtiging aan de ministers bevoegd voor
Volksgezondheid of Leefmilieu om maatregelen
te nemen die beletten dat producten die een
ernstig en dringend gevaar vormen nog op de
markt worden gebracht of blijven, door middel van
een ministerieel besluit. Wanneer deze
maairegelen geen nieuwe  producteisen
inhouden, maar enkel een specifiek product dat
gevaarlijk is gebleken, verbieden om de markt
ervan te vrijwaren, versterken ze en vullen ze de
markttoezichtmaatregelen aan die beschikbaar
zijn voor controleambtenaren. In het licht van de
bepalingen van de Verordening 2019/1020
worden twee aanpassingen aangebracht: 1)
“dringende” geschrapt en 2) de maatregelen
zowel tijdelijk als permanent mogelijk worden
gemaakt. In de Verordening 2019/1020 wordt een



un risque est considéré comme grave, s'’il y avoir
nécessité d'agir rapidement, méme si les
conséquences liées au risque ne sont pas
immédiates. Le concept de « risque grave » inclut
donc déja I'élément d'urgence pour l'intervention.
En outre, le Réglement 2019/1020 prévoit
clairement la possibilité de mesures permanentes
pour les produits présentant un risque grave. La
possibilité¢ d'une interdiction de mise sur le
marché définitive par arrété ministériel pour les
produits dangereux est également possible dans
le droit économique (article IX.5, § 1°", alinéa 2
CDE).

L'instrument d'avertissement est supprimé en tant
qu'obstacle a la mise en ceuvre de l'article 16 du
Reglement 2019/1020. En effet, 'avertissement,
dans sa fonction d'invitation & une action
corrective, ne constitue pas un acte juridique
obligatoire au sens du Réglement. Cet instrument
est remplacé par deux instruments appliqués
successivement : le rapport de constatation (pour
la description des faits), et une injonction de
mesures correctives. L'application successive
des instruments remplacant ['avertissement
(rapport de constatation suivi d'une injonction de
mesures correctives) permet le respect des droits
procéduraux des opérateurs économiques
(article 18 du Réglement 2019/1020) entre ces
deux étapes.

Sanctions : le Réglement 2019/1020 a été ajouté
a l'Annexe | de la LNP, en raison de la nécessité
d'imposer des sanctions en cas de non-respect
des dispositions du Reglement qui imposent des
obligations aux opérateurs économiques (articles
4, 5 et 7), comme une infraction grave.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Article 1°".

Cet article définit la base constitutionnelle de
compétence et n'appelle pas de commentaire
particulier.

Art 2.

Avec cet article, les définitions des articles 2, 10 °,
11 ° 12 ° et 15°, de Ia loi du 21 décembre 1998
sont remplacées conformément a la directive (UE)
2018/852 du Parlement européen et du Conseil du
30 mai 2018 modifiant la directive 94/62/CE

9

risico als ernstig beschouwd, als er de nood
bestaat om snel in te grijpen, zelfs wanneer de
gevolgen van het risico zich niet onmiddellijk
voordoen. Het concept van “ernstig risico” houdt
dus al het element van dringendheid voor het
ingrijpen in. Bovendien vraagt de Verordening
2019/1020 duideliik om de mogelijkheid van
permanente maatregelen, voor producten die een
ernstig risico vormen. De mogelijkheid van een
definitief marktverbod door middel van een
ministerieel besluit voor gevaarlijke producten is
eveneens mogelijk in het Economisch recht
(artikel 1X.5 § 1, lid 2 WER).

Het instrument van waarschuwing wordt
opgeheven als obstakel in uitvoering van de
artikel 16 van de Verordening 2019/1020. Een
waarschuwing is in feite, in zijn functie van
uitnodiging tot een corrigerende actie, geen
obligatoire rechtshandeling zoals bedoeld in de
Verordening. Dit instrument wordt vervangen
door twee instrumenten die opeenvolgend
worden toegepast : het verslag van vaststelling
(voor beschrijving van feiten), en een bevel tot

corrigerende maatregelen. Opeenvolgende
toepassing van instrumenten die de
waarschuwing  vervangen (verslag  van
vaststelling gevolgd door een bevel tot
corrigerende  maatregelen), laat toe om
procedurele rechten van marktdeelnemers

(artikel 18 Verordening 2019/1020) tussen deze
twee stappen te respecteren.

Sancties: De Verordening 2019/1020 wordt
toegevoegd aan Bijlage | van de WPN, omwille
van de noodzaak om sancties op de niet-naleving
van bepalingen van de Verordeningen die
verplichtingen opleggen aan de marktoperatoren
(artikelen 4, 5 en 7), als zware inbreuk.

ARTIKELSGEWIJZE BESPREKING

Artikel 1.

Dit artikel bepaalt de grondwettelijke
bevoegdheidsgrond en behoeft geen bijzondere
bespreking.

Art 2.

Met dit artikel worden in de eerste plaats de
definities van artikel 2, 10°, 11°, 12° en 15°, van de
wet van 21 december 1998 vervangen
overeenkomstig de richtlijn (EU) 2018/852 van het
Europees Parlement en de Raad van 30 mei 2018



relative aux emballages et aux déchets

d’emballages.

la définition de « vente en ligne ou par d'autres
moyens de vente a distance » devrait étre intégrée
dans la LNP comme une clarification de la
définition de « commercialisation ».

Le Réglement 2019/1020 donne la définition de la
vente a distance dans son article 6 et cette
définition est directement applicable. Toutefois,
afin de permettre aux agents de contrdle de
sanctionner les offres illégales de produits dans le
cadre de la vente a distance, tant pour les produits
harmonisés que pour les produits non harmonisés,
la définition de « vente en ligne ou par d'autres
moyens de vente a distance » devrait &tre intégrée
dans la LNP comme une clarification de la
définition de « commercialisation ».

Le réglement (UE) 2019/2010 est également repris
dans les définitions de la LNP, sous le nouveau
23°.

La définition du prestataire de services d'exécution
a été ajoutée sous le nouveau 24°. Cette définition
renvoie, d'une part, au reglement 2019/1020 pour
la définition des services réalisés par ces
opérateurs économiques et, d'autre part, aux
produits visés par la présente loi.

Enfin, il y a une modification de la définition de la
notion « produit », destinée a refléter la réalité
scientifique.

Art. 4.

Cet article prévoit une base légale supplémentaire
pour le Roi, dans larticle 5 de la LNP, de
réglementer la durabilité, la convivialité sur le plan
d’'entretien, la possibilité de démanteler , la
réutilisation, la recyclabilité ou le contenu recyclé
d’un produit lors de sa mise sur le marché, et de
déterminer de quelle fagon le respect de ces regles
doit étre démontré ou indiqué.

Les éventuelles mesures seront délibérées au
Conseil de Ministres.

La Commission a récemment formulé une
proposition de réglement sur ['écoconception
«establishing a framework for setting ecodesign
requirements for sustainable products». Dans
cette proposition, des 'mots tels que « durable », «
réutilisabilité », « possibilité du maintenance » sont
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tot wijziging van Richtlijin 94/62/EG betreffende
verpakking en verpakkingsafval.

De definitie voor op de markt brengen in online
handel wordt uitgebreid om te preciseren welk
moment geldt voor op de markt brengen in online
handel.

De Verordening 2019/1020 vermeldt de definitie
van verkoop op afstand in haar artikel 6 en deze
definitie is rechtstreeks van toepassing. Echter, om
het voor controleambtenaren mogelijk te maken in
geval van illegale productaanbiedingen bij verkoop
op afstand sanctionerend op te treden, en dit zowel
voor geharmoniseerde als niet geharmoniseerde
producten, dient de definitie van “online of via
andere vormen van verkoop op afstand” in de WPN
geintegreerd worden, als precisering bij de definitie
“op de markt brengen”.

De Verordening (EU) 2019/1020 wordt ook in de
definities van de WPN opgenomen onder de
nieuwe bepaling 23°.

Definitie van fulfilmentdienstverlener is
toegevoegd onder nieuwe bepaling 24°. Deze
definitie verwijst enerzijds naar de Verordening
2019/1020 voor de definitie van diensten die deze
marktdeelnemers uitvoeren, en anderzijds naar
producten die onder deze wet vallen.

Ten slotte is er een aanpassing van de definitie van
“product” om deze term overeen te laten komen
met de wetenschappelijke realiteit.

Art. 4.

Dit artikel wvoert een bijkomende wettelijke
grondslag in artikel 5 van de WPN voor de Koning
om de duurzaamheid, de
onderhoudsvriendelijkheid, de ontmantelbaarheid,
de herbruikbaarheid, de recycleerbaarheid of de
gerecycleerde inhoud van een product bij het op de
markt brengen ervan te reglementeren en de wijze
te bepalen waarop bewezen of te kennen moet
worden gegeven dat aan deze regels voldaan
wordt.

De mogelijke maatregelen worden in Ministerraad
overlegd.

De Commissie heeft recent- een voorstel
geformuleerd voor een Ecodesign-verordening
“establishing a framework for setting ecodesign
requirements for sustainable products”. In dit
voorstel worden de woorden gebruikt zoals
“sustainable’,  ‘“reusability”,  “possibility  of



utilisés sans définition. Il est donc important que
ces concepts soient décrits dans la loi.

- Facilité d’entretien : mesure dans laguelle

des travaux d’entretien sont nécessaires pour -

maintenir un produit en bon état et facilité
d’exécution des travaux d'entretien nécessaires.
La durée de vie d'un produit peut dépendre de la
mesure dans laquelle celui-ci est bien entretenu ; il
faut par exemple réguliérement nettoyer un
appareil, lubrifier des éléments, remplacer a temps
des filtres, détartrer, etc. ; la facilité de réalisation
de I'entretien d’'un appareil détermine le degré de
facilité d’entretien.

- Démontabilité : facilité de désassembler les
différents pieces d’'un appareil.

Un degré élevé de démontabilité peut contribuer a
allonger la durée de vie de lappareil dans la
mesure ol les piéces défectueuses peuvent étre
changées facilement, ou favoriser le
désassemblage de l'appareil en fin de vie pour
permettre la réutilisation ou le recyclage de ses
piéces.

- Réutilisabilité : le nombre de fois qu'un
produit peut étre réutilisé pour la méme fonction.

Durabilité: la mesure dans laguelle un produit peut
étre fabriqué ou utilisé sans causer un impact
environnemental ou social négatif notable.

A la lumiére des dispositions du Réglement
2019/1020, un § 6 est rajouté. Dans son article 5,
§8§ 3 et 4, la loi habilite les ministres chargés de la
Santé publique ou de I'Environnement a prendre
des mesures par le biais d'un arrété ministériel
pour empécher que des produits présentant un
risque grave et urgent soient mis ou restent sur le
marché.

Le Reéglement 2019/1020 prévoit clairement la
possibilitt de mesures permanentes pour les
produits présentant un risque grave. La possibilité
d'une interdiction de commercialisation définitive
pour les produits dangereux est également
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Dus is het
in de wet

maintenance” zonder definities.
belangrijk dat deze begrippen
beschreven worden.

Onderhoudsvriendelijkheid : de mate waarin
onderhoudswerken nodig zijn om een product
in goede staat te houden en het gemak
waarmee de nodige onderhoudswerken aan
een product kunnen gebeuren.

De levensduur van een product kan athangen
van de mate waarin het goed onderhouden
wordt; denk b.v. aan geregeld reinigen van het
toestel, smeren van de onderdelen, tijdig
vervangen van filters, ontkalken enz.; het
gemak waarmee een toestel kan worden
onderhouden, bepaalt de mate van
onderhoudsvriendelijkheid;

- Ontmantelbaarheid: het gemak waarmee een

toestel uit elkaar kan worden gehaald in
verschillende onderdelen.

Een hoge ontmantelbaarheid kan bijdragen tot
een langere levensduur van het toestel doordat
defecte onderdelen gemakkelijk kunnen
worden vervangen; of het kan ertoe leiden dat
een toestel dat einde leven is gemakkelijk uit
elkaar kan worden gehaald zodat de
onderdelen ervan nog kunnen worden
hergebruikt of gerecycleerd.

- Herbruikbaarheid: het aantal keren dat een

product kan worden hergebruikt voor dezelfde
functie.

Duurzaamheid: de mate waarin een product kan
worden geproduceerd of gebruikt zonder
noemenswaardige negatieve milieu-impact of
negatieve sociale impact te veroorzaken.

Verder wordt in het licht van bepalingen van de
Verordening 2019/1020 een § 6 toegevoegd. De
WPN verleent momenteel in artikel 5, §§3 en 4 de
machtiging aan de ministers bevoegd voor
Volksgezondheid of Leefmilieu om maatregelen te
nemen die beletten dat producten die een ernstig
en dringend gevaar vormen op de markt worden
gebracht of blijjven, door middel van een
ministerieel besluit.

De Verordening 2019/1020 vraagt duidelijk om de
mogelijkheid van permanente maatregelen voor
producten die een ernstig risico vormen. De
mogelijkheid van een definitief marktverbod voor
gevaarlijke producten is eveneens mogelijk in het
Economisch recht (artikel IX.5 § 1, lid 2 WER).



possible dans le droit €économique (article 1X.5, §
1¢", alinéa 2 CDE).

Art. 5.

Le présent articie ne vise que des adaptations
textuelles dans larticle 8bis de la LNP. Ainsi, la
base Iégale est précisée dans ce sens qu'ily a un
plan de réduction des risques pour les produits
biocides et un plan de réduction des risques pour
les produits phytopharmaceutiques, qui, tous les
deux, sont fixés par le Roi et qui, comme c'était
déja le cas avant, doivent étre délibéré en Conseil
des Ministres. La notion ‘programme’ est
remplacée par la notion ‘plan’. La notion ‘animal’
est également insérée dans le plan, de sorte que
les animaux sont également protégés des risques ;
ceci toutefois sans préjudice aux compétences
régionales en matiére de bien-&tre animal.

Art. 6.

Le présent article vise une adaptation nécessaire
de l'article 14decies de la LNP, a la lumiére de la
bonne mise en ceuvre du Réglement 2019/1020.

L'article 14decies qui contient une « Clause de
sauvegarde » dans le cadre de la directive sur I
écoconception (Directive 2009/125/CE ), oblige le
ministre a intervenir en cas d'infractions a cette
Directive. Cela entraine un conflit avec les articles
5, §§ 3 et 4 de la LNP qui permettent aux ministres
compétents de prendre de telles mesures
uniquement en cas de « danger grave et urgent ».

Avec cette modification de la loi, les inspecteurs
peuvent eux-mémes prendre les mesures
nécessaires, en utilisant les possibilités prévues a
l'article 16, § 1°", alinéa 2, et §§ 2 et 3.

Une publication au Moniteur belge n’'est plus
nécessaire. Cette régle ne s'applique qu'aux
décisions ministérielles. Par conséquent, le § 4 est
abrogé.

Art. 7.

Le présent article modifie et compléte P'article 15, §
2, de la LNP en ce qui concerne les compétences
de linspection.

Le 3° dans l'article 15, § 2, de la LNP est complété
en ce sens que l'inspection doit pouvoir demander
les dossiers techniques dans une langue
compréhensible pour linspection, par exemple,

12

Art. 5.

Dit artikel beoogt enkele Ilouter tekstuele
aanpassingen in artikel 8bis van de WPN. Zo wordt
enkel de wettelijke basis preciezer omschreven
voor het feit dat er een risicoreductieplan is voor
biociden én een risicoreductieplan voor
gewasbeschermingsmiddelen, die beiden, zoals
voorheen al was bepaald, door de Koning worden
vastgesteld na overleg in de Ministerraad. De term
‘programma’ is ook vervangen door de term ‘plan’.
De notie ‘dier’ wordt ook ingevoegd in het plan,
zodat ook dieren worden beschermd tegen de
risico’s ; dit evenwel zonder afbreuk te doen aan
de gewestelijke bevoegdheid inzake dierenwelzijn.

Art. 6.

Dit artikel beoogt een noodzakelijke aanpassing
van artikel 14decies van de WPN, in het licht van
de uitvoering van Verordening 2019/1020.

Artikel 14decies dat een “Vrijwaringsclausule” in
het kader van de Ecodesign-richtlijn (Richtlijn
2009/125/EG) bevat, verplicht de minister op te
treden bij inbreuken op deze richtlijn. Dit vormt een
conflict met artikel 5, §§3 en 4 van de WPN, die de
bevoegde ministers in staat stelt om zulke
maatregelen enkel bij “ernstig en dringend gevaar”
te nemen.

Met deze nieuwe wetsaanpassing kunnen
inspecteurs voortaan zelf de nodige maatregelen
nemen, met gebruik van de nieuwe mogelijkheden
voorzien in artikel 16, § 1, tweede lid en §§ 2 en 3.

Er is ook geen publicatie in het Belgisch Staatsblad
meer nodig. Deze regel geldt enkel voor
ministeriele besluiten. Daarom dat § 4 wordt
opgeheven.

Art. 7.

Dit artike! wijzigt en vult artikel 15, § 2, van de WPN
verder aan op viak van de inspectiebevoegdheden.

De bepaling onder 3° in artikel 15, § 2, van de WPN
wordt in die zin aangevuld dat de inspectie
documenten in een voor hen begrijpelike taal
moeten kunnen opvragen, om te vermijden dat de



pour éviter que linspection ne recgoive des
documents en polonais.

Actuellement, selon la loi, notre tache consiste a «
faire appliquer la réglementation » et n'implique
pas de véritable travail d'enquéte, comme des
auditions. La possibilité de procéder a des
auditions devrait étre prévue (voir la nouvelle
disposition 6°), afin par exemple de répondre a la
demande du parquet de recueillir des informations
supplémentaires, au moyen d’ un interrogatoire,
comme cela s'est déja produit dans plusieurs cas.
Dans ces cas, il a été fait appel a la police
judiciaire, mais celle-ci ne dispose pas de
I'expertise technique nécessaire. Dans ces cas, il
est demandé aux agents de contrdle d'assister a
l'audition. En outre, les agents de contrdle ne sont
pas autorisés a contribuer activement a l'audition,
ce qui hypothéque lourdement l'efficacité de
l'audition.

Dans l'exercice de leurs fonctions, les agents de
contréle utilisent, dans le cadre de leurs
constatations, les preuves obtenues au cours de
leurs propres enquétes ou obtenues par un
laboratoire externe agissant pour leur compte.

Bien que la LNP n'interdise pas explicitement
l'utilisation de preuves ou d'informations provenant
d'autres sources, elle choisit de prévoir des
dispositions spécifiques dans la loi afin d'éviter les
obstacles formels a I'échange d'informations, dans
le contexte des tests de conformité des produits.
De cette maniére, des constatations peuvent étre
faites sans que la validité de ces constatations soit
remise en cause pour des raisons formelles.

Les nouvelles dispositions dans ce cadre (les 7° et
8°) concernent notamment :

- Les informations obtenues a partir d'activités
conjointes avec des  organisations
représentant les opérateurs économiques
ou les utilisateurs finaux ;

- Preuves fournies par une autre autorité de
surveillance du marché (dans un autre Etat
membre ou dans notre pays) ou par des
installations d'essai européennes, comme le
stipule l'article 21 du Réglement 2019/1020.

L'inspection regoit également la compétence
d’ouvrir les emballages ou les faire ouvrir sous leur
supervision afin d’examiner les produits emballés,
et ils peuvent demander 'assistance des forces de
police dans Pexercice de leurs fonctions. Pour
ouvrir les serrures lorsqu'il y a une sérieuse
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inspectie bijvoorbeeld documenten in het Pools
krijgt.

Momenteel is volgens de WPN de opdracht van
inspectie : “toezien op de naleving van de
regelgeving” en betreft dit geen echt
opsporingswerk, zoals verhoren. De mogelijkheid
om verhoor af te nemen, dient dan ook voorzien te
worden (zie de nieuwe bepaling onder 6°), om
bijvoorbeeld gehoor te kunnen geven aan de vraag
van het parket om bijkomende informatie te
verzamelen d.m.v. een verhoor, =zoals in
verschillende dossiers reeds gebeurd is. In deze
gevallen werd beroep gedaan op gerechtelijke
politie, die echter niet over nodige technische
expertise beschikken. In deze gevallen wordt aan
de controleambtenaren gevraagd om bij het
verhoor aanwezig te zijn. Daarbij mogen
controleambtenaren niet actief bijdragen aan het
verhoor, wat de effectiviteit van het verhoor sterk
hypothekeert.

In de uitoefening van hun opdracht gebruiken
controleambtenaren voor hun vaststellingen het
bewijsmateriaal verkregen in eigen onderzoek of
verkregen door een extern laboratorium dat in hun
opdracht handelt.

Hoewel de WPN geen expliciete verbod inhoudt op
gebruik van het bewijs of informatie uit andere
bronnen, wordt er voor gekozen om specifieke
bepalingen in de WPN te voorzien, om formele
belemmeringen te voorkomen in uitwisseling van
informatie, in het kader van onderzoek naar
conformiteit van producten. Op deze manier
kunnen vaststellingen gemaakt worden zonder dat
de geldigheid van deze vaststellingen om formele
reden in twijfel kan worden gebracht.

De nieuwe bepalingen in dit verband (onder 7° en
8°) betreffen meer bepaald :

- Informatie verkregen als gevolg van
gezamenlijke activiteiten met organisaties die
marktdeelnemers of eindgebruikers
vertegenwoordigen;

- Bewijsmateriaal aangeleverd door andere
markttoezichtautoriteit (in een andere lidstaat
of in ons land) of door Europese
testfaciliteiten, zoals bepaald in artikel 21 van
de Verordening 2019/1020.

Inspectie  krijgt ook de bevoegdheid om
verpakkingen te openen of onder hun toezicht te
laten openen met het oog op het onderzoek van de
verpakte producten, en zij kunnen in de uitoefening
van hun opdracht voortaan ook de hulp van de
politiemacht inroepen. Voor het openen van sloten



suspicion de produits illégaux et que l'accés est
refusé, un PV d'opposition n'est pas vraiment utile
dans ce cas, car les produits peuvent étre retirés
par le contrevenant.

Enfin, un nouveau § 2bis est inséré concernant le
« mystery shopping ».

Le pouvoir de « mystery shopping » est un pouvoir
essentiel exigé par I'Europe et nécessaire pour
effectuer des inspections au niveau du commerce
en ligne et contréler le commerce traditionnel, par
exemple, lorsque :

. un controle (test) d'un produit proposé en
ligne est nécessaire (« acheter un échantillon de
produit ») ;

. on veut vérifier si le professionnel
communique des informations sur le produit (par
exemple, a un stade  précontractuel)
conformément aux exigences de la loi et de ses
arrétés d'exécution (« approcher le vendeur en se
présentant comme des clients », « procéder & des
achats-tests »).

Lors de la formulation de larticle, il a été tenu
compte des limitations et des garanties, a l'instar
d'une compétence similaire en droit économique
(article XV.3, 9° CDE).

Ce pouvoir ne peut pas étre utilisé pour provoquer
un acte illégal. |l s'agit d'une provocation lorsque
les personnes concernées n'avaient peut-étre pas
l'intention d'enfreindre la loi au départ, mais le font
aprés y avoir été invitées, par exemple en leur
demandant de fournir un produit qui n'est pas
autorisé sur le marché.

Afin de protéger les inspecteurs/contréleurs
lorsqu'ils utilisent ce pouvoir spécifique en fonction
de leur mission, il est également prévu qu'ils soient
immunisés pour les infractions pénales strictement
nécessaires. Les inspecteurs peuvent, par ailleurs,
étre poursuivis pour usurpation d'identité ou des
faux en écritures ou en informatique, par exemple
s'ils fournissent des données fictives pour des
documents (tels que des bons de commande ou
des factures) ou s'ils signent des documents sous
des noms fictifs.

Une transparence totale est requise lors de
['utilisation du pouvoir : toutes les circonstances de
l'utilisation d'une identité fictive sont indiquées
dans le procés-verbal d'échantillonnage et le
proces-verbal d'infraction. Cela permet de
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wanneer er een ernstig vermoeden is van illegale
producten en er toegang wordt geweigerd is een
PV van verzet immers in dergelijk geval niet echt
bruikbaar, aangezien de producten kunnen
verwijderd worden door de overtreder.

Tot slot wordt er een nieuwe § 2bis ingevoegd
aangaande het zogenaamde “mystery shopping”.

De bevoegdheid voor “mystery shopping” is een
essenti€le bevoegdheid die vereist is vanuit
Europa en noodzakelijk is voor het uitvoeren van
inspecties op e-commerce en bij controle op de
klassieke handel, bijvoorbeeld wanneer :

. een controle (test) van een online
aangeboden product nodig is (“productmonster
kopen”);

. men wil controleren of de handelaar
informatie over het product (bijv. in een
precontractuele fase) meedeelt conform de
vereisten van de wet en zijn uitvoeringsbesluiten
(“de verkoper benaderen door zich voor te doen

als klanten”, “producten als testaankopen kopen”).

Bij de formulering van het artikel werd rekening
gehouden met beperkingen en waarborgen, naar
het voorbeeld van een gelijkaardige bevoegdheid
in het Economisch recht (artikel XV.3, 9° WER).

De bevoegdheid mag niet worden gebruikt om een
onwettige handeling uit te lokken. Het is een
provocatie = wanneer  betrokken  personen
aanvankelijk misschien niet van plan waren de wet
te overtreden, maar dat wel doen nadat hen dat
gevraagd wordt, bijvoorbeeld met een verzoek om
een product te leveren dat niet op de markt
toegelaten is.

Om de inspecteurs/controleurs te beschermen
wanneer ze deze specifiecke bevoegdheid
gebruiken in functie van hun opdracht, werd tevens
voorzien dat zij vrijgesteld zijn van “noodzakelijk
strafbare feiten”. Inspecteurs kunnen anders
vervolgd worden voor het aanmatigen van naam of
voor de valsheid in geschriften of informatica die
hieruit voortvloeit, bij bijvoorbeeld verstrekken van
fictieve gegevens voor documenten (zoals
bestelbonnen of facturen) of bij ondertekenen van
documenten onder fictieve naam.

Er wordt volledige transparantie vereist Dbij
aanwenden van de bevoegdheid: alle
omstandigheden van gebruik van een fictieve
identiteit worden vermeld in het proces-verbaal van
monstername en proces-verbaal van overtreding.



reconstituer l'intégralité du déroulement du
mystery shopping et de soumetire ensuite le
comportement du fonctionnaire a un contréle
judiciaire.

Art. 8.

Le présent article contient une simple correction de
la formulation du service compétent au sein du
SPF Economie et de la nouvelle législation
applicable (Code de Droit économique au lieu de
la loi du 6 avril 2010).

Art. 9.

L’actuel article 15quinquies prévoit des pouvoirs
de contréle des policiers de la circulation routiére
dans le cadre du le Réglement (CE) n° 1222/2009
sur I'étiquetage des pneumatiques. Ce réglement
a été abrogé et remplacé par le Réglement (UE)
2020/740 sur Pétiquetage des pneumatiques en
relation avec P'efficacité en carburant et d'autres
paramétres, modifiant le réglement (UE)
2017/1369 et abrogeant le réglement (CE) no
1222/2009.

L'article 15quinquies de la LNP est par conséquent
remplacé par un nouveau texte qui accorde des
pouvoirs d'inspection supplémentaires aux agents
chargés de linspection des véhicules a moteur et
de leurs composants, afin de mettre en csuvre
l'article 11 (3) du Réglement (UE) 2020/740. Cet
article concerne une forme spécifique de contrble
(vérification de I'exactitude de I'étiquette du pneu)
qui peut étre effectuée par ces autorités. Les
policiers de la circulation routiére n'ont plus de
fonction de surveillance sur la base du nouveau
Réglement ; cette disposition est supprimée.

Art. 10.

Le présent article modifie 'article 16 de la LNP en
ce qui concerne les mesures administratives que
pourront désormais prendre les inspecteurs en cas
de non-conformité des produits.

Les mesures exécutoires sont élargies et
adaptées, car I' article 14, paragraphe 4, du
Reéglement 2019/1020 requiert [l'exercice
obligatoire des pouvoirs et prévoit un éventail plus
large de mesures exécutoires :

- L'article 16, § 1er, alinéa 2 de la LNP est
modifié : les mesures correctives sont imposées
sous la forme d'une injonction écrite contraignante.
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Op deze manier kan het volledige verloop van de
mystery shopping gereconstrueerd worden en kan
de handelswijze van de ambtenaar achteraf een
rechterlijke toetsing ondergaan.

Art. 8.

Dit artikel houdt een eenvoudige correctie in van de
bewoording van de bevoegde dienst binnen de
FOD Economie en van de nieuwe toepasselijke
wetgeving (Wetboek van Economisch Recht i.p.v.
Wet van 6 april 2010).

Art. 9.

Het huidige artikel 15quinquies voorziet in
controlebevoegdheden van politieagenten van het
wegverkeer in het kader van de Verordening (EU)
nr. 1222/2009 inzake het bandenlabel. Deze
verordening werd ingetrokken en vervangen door
de nieuwe verordening, Verordening (EU)
nr.2020/740 inzake de etikettering van banden met
betrekking tot hun brandstofefficiéntie en andere
parameters, tot wijziging van Verordening (EU)
2017/1369 en tot intrekking van Verordening (EG)
nr. 1222/2009.

Artikel 15quiquies WPN wordt bijgevolg
vervangen door een nieuwe tekst die bijkomende
controlebevoegdheden toekent aan de
ambtenaren belast met controle op
motorvoertuigen en hun onderdelen, om gevolg te
geven aan artikel 11 (3) van de Verordening (EU)
2020/740. Dit artikel betreft een specifieke vorm
van controle (controle op de nauwkeurigheid van
het bandenlabel), die uvitgevoerd kan worden door
deze instanties. Politieagenten van het wegverkeer
hebben geen toezichtsfunctie meer op basis van
de nieuwe Verordening (EG) 2020/740; deze
bepaling wordt geschrapt.

Art. 10.

Dit artikel wijzigt artikel 16 van de WPN op vlak van
de administratieve maatregelen die inspecteurs
voortaan zullen kunnen nemen in geval van een
niet-conformiteit van producten.

De handhavingsmaatregelen worden uitgebreid en
aangepast, aangezien artikel 14 (4) van de
Verordening 2019/1020 om een obligatoire
bevoegdheidsuitoefening vraagt en een breder
gamma van handhavingsmaatregelen vereist:

- Het artikel 16, § 1, tweede lid, van de WPN wordt
aangepast: corrigerende maatregelen worden
opgelegd met een afdwingbaar schriftelijk bevel.



- L'obligation de retrait du marché est
remplacée par une injonction de mesures
correctives au sens large : mettre les produits en
conformité, arréter la commercialisation ou la mise
en service des produits, retirer les produits du
marché, les rappeler, les détruire ou les rendre
inutilisables. Pour les infractions liées au
commerce en ligne, d'autres injonctions sont
également possibles, tels que le retrait d'une offre
de produit en ligne ou [laffichage d'un
avertissement, ou encore la restriction de l'accés a
l'interface en ligne.

- En outre, la possibilit¢ d'interdire ou de
restreindre les produits non conformes a été
ajoutée, car cet instrument s'avére nécessaire en
vertu du Réglement 2019/1020 et de la Iégislation
spécifique aux produits.

- Une injonction de prendre des mesures
correctives est imposée, que ce soit ou non sous
peine d'astreinte. L'imposition d'une astreinte est
utiisée dans la situation ou les mesures
correctives ne sont pas (suffisamment) mises en
ceuvre. Cela permet a l'autorité de surveillance du
marché d'exercer une pression plus forte afin de
permettre & 'opérateur économique de procéder a
I'action corrective.

En inscrivant les pouvoirs dans la LNP de cette
maniére, linspecteur dispose de divers outils et
ressources nécessaires par rapport au Réglement
2019/1020. Par ailleurs, la flexibilité nécessaire est
également prévue pour agir en fonction des
différentes Iégislations sur les produits qui relévent
de la LNP. De cette maniére, les inspecteurs
peuvent agir de maniere effective et efficace,
conformément au principe de proportionnalité, et
peuvent assurer un suivi approprié des
dispositions d'exécution des articles 16 (mesures
de surveillance du marché) et 19 (produits
présentant un risque grave) du Reéglement
2019/1020 ou des dispositions d'exécution de la
|égislation spécifique aux produits couverte par la
LNP.

Lors de la surveillance du marché des produits
proposés a la vente en ligne, les autorités de
surveillance du marché sont confrontées a de
nombreuses difficultés, notamment parce que
l'opérateur économique qui met ou propose le
produit sur le marché est situé dans une autre
juridiction ou est introuvable, ce qui rend
inefficaces les mesures exécutoires ordinaires,
telles que les injonctions de mise en conformité du
produit, la saisie et la mise sous scellés, comme le
prévoient les articles 16, § 1er, alinéa 2, et 16, § 3
de la LNP.
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- De eis tot terugname van de markt wordt
vervangen door een bevel tot corrigerende
maatregelen in bredere zin: producten conform
maken, stopzetten van op de markt brengen of
ingebruikneming van producten, producten van de
markt terugnemen, producten terugroepen,
vernietigen of onbruikbaar maken. Voor inbreuken
in online handel zijn ook andere bevelen mogelijk,
zoals een online productaanbieding in te trekken of
een waarschuwing te plaatsen online, of de
toegang tot de online interface te beperken.

- Daarnaast is er de mogelijkheid toegevoegd van
een verbod of beperking op niet-conforme
producten, omdat dit instrument noodzakelijk is uit
hoofde van de Verordening 2019/1020 en
specifieke productwetgevingen.

- Een bevel tot corrigerende maatregelen wordt
opgelegd al dan niet op straffe van een dwangsom.
Het opleggen van een dwangsom wordt gebruikt in
de situatie dat corrigerende maatregelen niet
(voldoende) worden uitgevoerd. Daardoor kan de
markttoezichtautoriteit meer druk uitoefenen om de
marktdeelnemer te laten overgaan tot corrigerende
maatregelen.

Door deze bevoegdheden op die manier in te
schrijven in de WPN, beschikt de inspecteur over
verschillende tools en middelen die nodig zijn voor
de Verordening 2019/1020. Anderzijds wordt de
nodige flexibiliteit voorzien om op te treden in
functie van verschillende productwetgevingen die
onder de WPN vallen. Op deze maner kunnen de
inspecteurs op efficiénte en doeltreffende wijze en
overeenkomstig het beginsel van evenredigheid
handelen en kunnen ze passend gevolg geven aan
handhavingsbepalingen in artikelen 16
(markttoezichtsmaatregelen) en 19 (producten die
een ernstig risico vormen) van de Verordening
2019/1020 of handhavingsbepalingen in specifieke
productwetgevingen die onder de WPN vallen.

Bij het uitoefenen van markttoezicht op producten
die online te koop worden aangeboden, krijgen
markttoezichtautoriteiten, te maken met talrijke
moeilijkheden, onder andere omdat de
marktoperator die het product op de markt brengt
of aanbiedt, zich in een andere jurisdictie bevindt
of onvindbaar is, waardoor gewone
handhavingsmaatregelen, zoals bevelen om
product in conformiteit te brengen, inbeslagname
en verzegeling zoals bepaald in de artikelen 16, §
1, tweede lid, en 16, § 3, WPN, ondoeltreffend zijn.



Sans préjudice de la possibilité d'imposer ces
mesures, en cas d'infractions constatées dans le
cadre du commerce en ligne, les agents de
contrle devraient donc pouvoir prendre des
injonctions spécifiques adressées, conformément
au Reéglement 2019/1020, aux commercants en
ligne et/ou aux fournisseurs de services de la
société de linformation qui jouent un réle donné
dans le commerce en ligne.

Ce pouvoir peut également étre utilisé en cas
d'infraction a la législation sur les produits non
harmonisée.

Ce pouvoir peut étre particulierement utile lorsque
l'opérateur économique, qui opére depuis
I'étranger, veut rester introuvable et continue a
proposer des produits dangereux ou non
conformes qui représentent un risque pour les
consommateurs belges.

Le non-respect de linjonction de prendre des
mesures correctives est punissable (nouvelle
formulation de l'article 17 de la LNP, dans le cadre
d'une procédure légére ou lourde selon l'infraction
initiale).

Dans le nouvel article 16, § 1ter, sont précisés les
modalités d'application de I'astreinte.

Les détails pratiques concernant la perception, le
recouvrement en cas de non-paiement et les
responsabilités spécifiques seront précisés dans
un arrété ministériel.

L'expérience de [l'application des mesures
d'exécution actuellement disponibles, a montré
qu'en cas de mauvaise volonté du contrevenant
concerné, la procédure de saisie et de mise sous
scellés ne s'avere pas trés pratique. La
conservation des produits saisis est colteuse (il
n'y a pas de délai de conservation final et il n'est
pas précisé ce qu'ii peut advenir des produits
saisis). La procédure pose un lourd défi logistique
et budgétaire : elle peut concerner des produits de
grandes dimensions (machines, installations) ou
de grandes quantités. En cas de mise sous scellés
sur place, I'argument du colt et des difficultés
logistiques ne tient plus, mais cette mesure
nécessite un controle régulier des produits mis
sous scellés, ce qui entraine une charge de travail
supplémentaire, au détriment du contréle d'autres
produits.

Une disposition est ajoutée pour que les produits
saisis ou mis sous scellés puissent étre détruits
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Onverminderd mogelijkheden tot opleggen van
deze maatregelen, moeten de controleambtenaren
daarom bij inbreuken in online handel specifieke
bevelen kunnen formuleren, die conform de
Verordening 2019/1020 gericht zijn aan online
handelaars offen aan dienstverleners van
informatiemaatschappij die een bepaalde rol in de
online handel spelen.

De bevoegdheid kan ook aangewend worden bij
inbreuk op een niet-geharmoniseerde
productwetgeving.

De bevoegdheid kan in het bijzonder nuttig zijn,
wanneer de marktoperator, die vanuit het
buitenland opereert, onvindbaar wil blijven en
gevaarlijke of niet-conforme producten die risico
vormen aan Belgische consumenten blijft
aanbieden.

De niet-naleving van het bevel tot corrigerende
maatregelen is strafbaar (hieuwe bewoording van
artikel 17 WPN, i.k.v. lichte of zware procedure
naar gelang van oorspronkelijk inbreuk).

In het nieuwe artikel 16, § 1fer worden de
modaliteiten voor het opleggen van de dwangsom
geconcretiseerd.

De praktische details betreffende de inning, het
invorderen bij wanbetaling en specifieke
verantwoordelijkheden worden verder uitgewerkt
in een ministerieel besluit.

Uit de ervaring met de toepassing van huidig
beschikbare handhavingsmaatregelen, is
gebleken dat bij onwil van de betrokken overtreder
de procedure van inbeslagname en verzegeling
weinig werkbaar is. De bewaring van
inbeslaggenomen producten brengt veel kosten
mee (er is geen eindtermijn voor de bewaring en
het is niet bepaald wat uiteindelijk mag gebeuren
met inbeslaggenomen producten). De procedure
vormt een zware logistiecke en budgettaire
vitdaging: het kan gaan over producten van grote
afmetingen (machines, installaties) of grote
hoeveelheden. Bij verzegeling ter plaatse valt het
argument van kosten en logistieke moeilijkheden
weg, toch vereist deze maatregel een regelmatig
toezicht op de verzegelde producten, wat extra
werklast met zich meebrengt, ten koste van
controles op andere producten.

De inbeslaggenomen of verzegelde producten
moeten kunnen vernietigd worden, wanneer er



lorsqu'il n'y a aucune perspective de régularisation.
Le nouvel article 16, § 1quater, introduit cette
possibilité.

Pour le bois et les produits du bois saisis ou mis
sous scellés, larticle 16, § 6, prévoit une
dérogation sous la forme de la possibilité de
donner ou de procéder a une vente publique des
produits du bois. Pour les autres produits couverts
par la LNP, la vente ou le don des produits en cas
de non-conformité comporte toujours un risque
pour [l'environnement ou la santé publique.
Contrairement a ces produits, la non-conformité du
bois, lorsqu'il est vendu en vente publique ou
donné (aprés que le bois a déja été récolié
ilégalement), ne porte pas (plus) préjudice aux
intéréts publics. En utilisant ainsi du bois récolté
illégalement pour une bonne cause, on supprime
un avantage concurrentiel pour le contrevenant et
on réduit la charge logistique (colts de stockage)
pour les autorités de surveillance du marché. Si le
bois ou les produits du bois n'entrent pas en ligne
de compte pour un don a des fins de recherche, il
peut étre envisagé de les donner a des fins
d'intérét public (notamment la construction ou
'aménagement de logements sociaux, des projets
de lutte contre la pauvreté, etc.).

Enfin, la nouvelle disposition de Farticle 16, §
1sexies place automatiquement les produits
harmonisés jugés non conformes dans un autre
Etat membre dans la catégorie « non conforme »,
de sorte que les agents de contrdle qui trouvent
ces produits sur le territoire belge ne doivent pas
répéter ['évaluation du produit. Cet article
s'applique sans préjudice des procédures de
sauvegarde de I'UE (qui sont utilisées lorsqu'un
Etat membre prend des mesures contre des
produits non conformes ou dangereux sur son
territoire).

Par conséquent, les mesures de sanction et les
mesures correctives mentionnées au chapitre VI
de la loi, y compris I'établissement d'un proceés-
verbal d'infraction, [linjonction de mesures
correctives, la mise sous scellés, la saisie, sont
directement possibles, 8 moins que les agents de
contréle ne jugent leur propre enquéte nécessaire
et, sur la base de cette enquéte ou en tenant
compte de toute contribution d'un opérateur
économique, ne parviennent & la conclusion
contraire.

L'article représente donc un renversement des
principes contrairement a la présomption
habituelle de conformité utilisée dans la Iégislation
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geen uitzicht is op de regularisatie. Het nieuwe
artikel 16, § 1quater voert deze mogelijkheid in.

Voor inbeslaggenomen of verzegelde hout en
houtproducten wordt in het nieuwe artikel 16, §
1quinquies een afwijkende mogelijkheid voorzien:
de mogelijkheid om houtproducten te schenken of
openbaar te verkopen. Voor andere producten die
onder de WPN vallen, houdt het verkopen of
schenken van deze producten bij een niet-
conformiteit steeds een risico voor het leefmilieu of
volksgezondheid in. In tegenstelling tot deze
producten, brengt de niet-conformiteit van hout, bij
openbaar verkoop of schenken ervan (nadat het
hout al illegaal gekapt is) geen (extra) schade aan
openbare belangen. Het aanwenden van illegaal
gekapt hout op deze manier voor een goed doel
neemt een concurrentieel voordeel voor de
overtreder weg en verlaagt logistieke lasten
(bewaringskosten) bij markttoezichtautoriteiten.
Indien het hout of de houtproducten geen
relevantie hebben voor schenking in functie van
onderzoeksdoeleinden, kan eventueel nagegaan
worden of ze in aanmerking komen voor schenking
in functie van het algemene belang (zoals bv.
aanleg of inrichting van sociale huisvesting,
projecten gericht op armoedebestrijding...).

De bepaling van het nieuwe artikel 16, § 1sexies
ten slotte plaatst geharmoniseerde producten die
in een andere lidstaat niet conform zijn gevonden,
automatisch in de categorie “niet-conform”, zodat
de met de controle belaste ambtenaren die deze
producten op het Belgisch grondgebied vinden, de
evaluatie van het product niet opnieuw hoeven te
maken. Het artikel geldt onverminderd de EU-
vrijwaringsprocedures  (die worden ingezet
wanneer een lidstaat maatregelen neemt ten
opzichte van niet-conforme producten of
gevaarlijke producten op zijn grondgebied).

Bestraffende en corrigerende  maatregelen
vermeld in hoofdstuk VI van de WPN, inclusief het
opstellen van een proces-verbaal van overtreding,

het bevelen van corrigerende maatregelen,
verzegeling, inbeslagname, zijn  daarom
rechtstreeks mogelijk, tenzij de

controleambtenaren eigen onderzoek noodzakelijk
achten en op basis van dit onderzoek of rekening
houdend met de eventuele inbreng van een
marktdeelnemer tot de tegenovergestelde
conclusie komen.

Het artikel betekent dus een omkering van
vitgangspunten: in contrast met de gebruikelijke
presumptie van conformiteit gehanteerd in



d'harmonisation de ['Union, la disposition du
Réglement 2019/1020 permet aux autorités de
supposer (dans les circonstances qui y sont
décrites) que le produit n'est pas conforme.

L'inclusion de cette disposition dans la LNP est
nécessaire pour que les agents de contrdle
puissent appliquer les pouvoirs d'exécution
lorsque ces produits sont proposés sur le marché
belge.

Ce faisant, les agents de contrdle doivent toujours
tenir compte des procédures de sauvegarde
applicables, y compris de [I'obligation de
notification. Le Réglement 2019/1020 énumére
certains éléments de la procédure de sauvegarde
qui s'appliquent en plus des régles spécifiques
contenues dans la Ilégislation sur les produits
concernés. L'article 16 (7) stipule notamment qu'a
lissue de la procédure d'examen (et si une mesure
nationale est jugée justifiée), les autres Etats
membres doivent prendre les mesures
nécessaires concernant le produit non conforme si
celui-ci est également mis a disposition sur leur
territoire. Le principe de présomption de non-
conformité prévu a l'article 11 (9) soutient la
légalitt de ces mesures dans d'autres Etats
membres.

Art. 11.

Les prestataires de services d'exécution des
commandes sont des maillons de la chaine
d’approvisionnement des produits dans le
commerce en ligne. Les produits proposés a la
vente en ligne sont généralement stockés dans
des centres de gestion des commandes
indépendants au sein de I'UE, afin de garantir une
livraison rapide aux consommateurs européens.
Les prestataires de services d'exécution des
commandes fournissent ainsi des services
logistiques a des tiers, exploitants de boutiques en
ligne. Il s'agit généralement de stocker des
produits dans leurs entrep6ts automatisés ou
autres et, aprés réception des commandes,
d'emballer et de livrer les produits commandés aux
utilisateurs finaux.

Conformément a [l'article 15 du Réglement
2019/1020, les Etats membres peuvent autoriser
leurs autorités de surveillance du marché a
reclamer a l'opérateur économique concerné le
paiement de la totalité des colts liés aux activités
déployées au regard de cas de non-conformité. Le
prestataire  de services d'exécution des
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harmonisatiewetgeving van de Unie, mogen
autoriteiten door de bepaling van de Verordening
2019/1020 ervan uitgaan (onder daarin
beschreven omstandigheden) dat het product niet
conform is.

De opname in de WPN van deze bepaling is nodig
zodat controleambtenaren
handhavingsbevoegdheden kunnen toepassen
wanneer deze producten op de Belgische markt
worden aangeboden.

Daarbij dienen controleambtenaren steeds
rekening te houden met toepasselijke
vrijwaringsprocedures, o0.a. de notificatieplicht. De
Verordening  2019/1020 vermeldt enkele
elementen van vrijwaringprocedure die gelden in
aanvulling op specifieke regels in de relevante
productwetgeving. Onder andere bepaalt artike! 16
(7) dat na afloop van de toetsingsprocedure (en
indien een nationale maatregel gerechtvaardigd
wordt geacht) de andere lidstaten de nodige
maatregelen moeten treffen m.b.t het niet-
conforme product als het product ook op hun
grondgebied wordt aangeboden. Het principe van
de presumptie van niet-conformiteit in artikel 11 (9)
ondersteunt de legaliteit van zulke maatregelen in
andere lidstaten.

Art. 11.

De fulfilmentdienstverleners zijn schakels in de
toeleveringsketen voor producten in de online
handel. Producten aangeboden voor online
verkoop worden gewoonlijk opgeslagen in
onafhankelijke bestelhuizen (fulfilmentcentra)
binnen de EU, om spoedige levering aan EU-
consumenten te kunnen garanderen.
Fulfilmentdienstverleners leveren op deze manier
logistieke diensten aan derden, uitbaters van
online webshops. Meestal gaat het over het
opslaan van producten in hun (al dan niet)
geautomatiseerde opslaghuizen en, na ontvangst
van bestellingen, verpakken en leveren van
bestelde producten aan de eindgebruikers.

Volgens artikel 15 van Verordening 2019/1020
kunnen de lidstaten kosten verbonden aan
activiteiten, o.a. corrigerende maatregelen, in
verband met gevallen van non-conformiteit op de
betrokken marktdeelnemer  verhalen. De
fulfilmentdienstverlener wordt ook als een
marktdeelnemer beschouwd.



commandes est également considéré comme un
opérateur économique.

L'ajout des prestataires de services d'exécution
des commandes dans l'article 16bis de la LNP, qui
réglemente la responsabilité en matiére des colts
a charge de ceux qui commercialisent des
produits, est nécessaire parce que les prestataires
de services d'exécution des commandes ne sont
pas couverts par cette disposition de la LNP. Le
Reglement 2019/1020 exige que, dans certains
cas, les prestataires de services d'exécution des
commandes prennent certaines mesures
correctives. Dans ces cas, ces fournisseurs de
services doivent prendre en charge ces mesures
correctives et les colts y afférents.

Art. 12.

Afin de permettre I'exécution des obligations
d'assistance mutuelle imposées aux autorités de
surveillance du marché en vertu des articles 22 et
23 du Réglement 2019/1020, une modification
législative est nécessaire.

Les pouvoirs d'enquéte et d'exécution définis dans
la LNP concernent les infractions commises dans
la juridiction belge. L'assistance transfrontaliére
peut concerner une infraction commise dans la
juridiction d'un autre Etat membre. Ces situations,
a proprement parler, ne donnent pas aux agents
de contréle visés par la LNP une raison d'exercer
leurs pouvoirs de surveillance ou d'exécution.

Avec cette nouvelle disposition article 16fer, les
agents de contréle peuvent faire exactement cela :
pénétrer dans les locaux dun opérateur
économique établi en Belgique, par exemple, afin
d'obtenir les informations nécessaires a l'enquéte
des autorités d'un autre Etat membre (article 22 du
Réglement 2019/1020), ou prendre les mesures
exécutoires nécessaires pour mettre fin 4 une non-
conformité du produit dans la juridiction d'un autre
Etat membre (article 23 du Réglement 2019/1020).

Art. 13.

Le point a) rend désormais punissables dans la Loi
les infractions aux articles 4, 8, 9, 10, 11, 12, 13,
14, 15, 18, § 4, 24, 25, 27, 31, 32, 33, 34, 35, 37 et
58 du Réglement (UE) 2016/1628 du Parlement
européen et du Conseil du 14 septembre 2016
relatif aux exigences concernant les limites
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Toevoeging van fulfilmentdienstverleners in artikel
16bis in de WPN die aansprakelijkheid voor kosten
van diegenen die producten op de markt brengen,
regelt, is nodig omdat fulfilmentdienstverleners niet
onder deze bepaling van WPN vallen. De
Verordening 2019/1020 verplicht
fulfilmentdienstverleners in sommige gevallen wel
om bepaalde corrigerende maatregelen op zich te
nemen. Deze dienstverleners dienen in deze
gevallen voor deze corrigerende maatregelen en
daaraan verbonden kosten te zorgen.

Art. 12.

Om het uitvoeren van verplichtingen voor
wederzijdse bijstand mogelijk te maken, zoals
opgelegd aan markttoezichtautoriteiten uit hoofde
van de artikelen 22 en 23 van de Verordening
2019/1020, is een wetsaanpassing nodig.

Onderzoek- en  handhavingsbevoegdheden
gedefinieerd in de WPN hebben betrekking op
overtredingen op het Belgisch rechtsgebied. Bij
grensoverschrijdend bijstand kan sprake zijn van
een overtreding gepleegd binnen het rechtsgebied
van een andere lidstaat. Zulke situaties, strikt
gezien, vormen voor de controleambtenaren
bedoeld in de WPN geen aanleiding om hun
toezicht- of handhavingsbevoegdheden uit te
oefenen.

Met deze nieuwe bepaling artikel 16ter mogen
controleambtenaren het wel doen: ze mogen
bijvoorbeeld inrichtingen van een marktdeelnemer
gevestigd in Belgié betreden, nodige informatie af
te dwingen die nodig is voor onderzoek van
autoriteiten in een andere lidstaat (artikel 22 van
de Verordening 2019/1020), of ze mogen
handhavingsmaatregelen nemen die nodig zijn om
een non-conformiteit met betrekking tot het product
binnen het rechtsgebied van een andere lidstaat te
beéindigen (artikel 23 van de Verordening
2019/1020).

Art. 13.

Via punt a) worden nu ook de inbreuken op artikel
4, 8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 18, § 4, 24, 25, 27,
31, 32, 33, 34, 35, 37 en 58 van Verordening (EU)
2016/1628 van het Europees Parlement en de
Raad van 14 september 2016 inzake voorschriften
met betrekking tot emissiegrenswaarden voor



d'émission pour les gaz polluants et les particules
polluantes et la réception par type pour les moteurs
a combustion interne destinés aux engins mobiles
non routiers, modifiant les réglements (UE) n°
1024/2012 et (UE) n° 167/2013 et modifiant et
abrogeant la directive 97/68/CE.

Le point e) rend désormais punissables dans la Loi
les infractions a larticle 3, points 1 et 2, du
Reglement (UE) 2019/1021 du Parlement
européen et du Conseil du 20 juin 2019 concernant
les polluants organiques persistants.

Le point f) rend désormais punissables dans la Loi
les infractions aux articles 3, 4, 5 ou 8 du
Réglement (UE) 2017/852 du Parlement européen
et du Conseil du 17 mai 2017 relatif au mercure et
abrogeant le réglement (CE) n° 1102/2008.

Le point 1) a supprimé linfraction & l'ancien
Réglement (CE) n° 1102/2008 du Parlement
européen et du Conseil du 22 octobre 2008 relatif
a [linterdiction des exportations de mercure
métallique et de certains composés et mélanges
de mercure et au stockage en toute sécurité de
cette substance.

Le point m) rend désormais punissables dans la
Loi les infractions aux articles 4, 5, 6, 7 ou 8 du
Reéglement (CE) n° 2020/740 du Parlement
européen et du Conseil du 25 mai 2020 sur
I'étiquetage des pneumatiques en relation avec
lefficacité en carburant et d’autres paramétres,
modifiant le réglement (UE) 2017/1369 et
abrogeant le réglement (CE) no 1222/2009.

Les infractions aux articles du Réglement
2019/1020 qui imposent des obligations aux
opérateurs économiques sont également rendus
punissables (voir le point i). |l s'agit donc
d'infractions aux articles 4, 5 et 7 du Réglement
2019/2010. Le non-respect de linjonction est
sanctionné conformément a la procédure
applicable aux infractions graves si l'infraction
initiale constitue une infraction grave, ou
conformément a la procédure applicable aux
infractions mineures si l'infraction est qualifiée de
mineure. De cette facon, les deux infractions
(linfraction initiale et le non-respect de l'injonction
d'action corrective) peuvent étre sanctionnées par
la méme instance sanctionnatrice.

Les sanctions pour un éventuel non-respect des
mesures telles que l'audition, la saisie temporaire,
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verontreinigende gassen en deelties en type-
goedkeuring voor in niet voor de weg bestemde
mobiele  machines  gemonteerde interne
verbrandingsmotoren, tot wijziging van
Verordeningen (EU) nr. 1024/2012 en (EU) nr.
167/2013, en tot wijziging en intrekking van
Richtlijn 97/68/EG strafbaar gesteld in de WPN.

Via punt €) worden nu ook de inbreuken op artikel
3, punten 1 en 2, van Verordening (EU) 2019/1021
van het Europees Parlement en de Raad van 20
juni 2019 betreffende persistente organische
verontreinigende stoffen strafbaar gesteld in de
Wet.

Via punt f) worden nu ook de inbreuken op de
artikelen 3, 4, 5 of 8, van de Verordening (EU)
2017/852 van het Europees Parlement en de Raad
van 17 mei 2017 betreffende kwik, en tot intrekking
van Verordening (EG) nr. 1102/2008 strafbaar
gesteld in de Wet.

Punt 1) verwijdert de inbreuk op de oude
Verordening (EG) nr. 1102/2008 van het Europees
Parlement en de Raad van 22 oktober 2008 inzake
het verbod op de uitvoer van metallisch kwik en
andere kwikverbindingen en -mengsels en de
veilige opslag van metallisch kwik.

Via punt m) worden nu ook de inbreuken op de
artikelen 4, 5, 6, 7 of 8 van Verordening (EG)
2020/740 van het Europees Parlement en de Raad
van 25 mei 2020 inzake de etikettering van banden
met betrekking tot hun brandstofefficiéntie en
andere parameters, tot wijziging van Verordening
(EU) 2017/1369 en tot intrekking van Verordening
(EG) nr. 1222/2009 strafbaar gesteld in de Wet.

De overtredingen van de artikelen van de
Verordening 2019/1020 die verplichtingen voor
marktdeelnemers inhouden worden eveneens
strafbaar gesteld (zie punt i). Het gaat dus over
overtredingen op artikelen 4, 5, 7 van de
Verordening 2019/2010. Het niet naleven van het
bevel wordt gestraft volgens de procedure voor
zware inbreuken wanneer de oorspronkelijke
overtreding een zware inbreuk vormt, of volgens
de procedure voor lichte inbreuken wanneer de
overtreding als licht is ingedeeld. Op deze manier
kan de bestraffing van beide inbreuken (origineel
inbreuk en de niet-naleving van het bevel tot
corrigerende actie) door dezelfde sanctionerende
instantie gebeuren.

Er zijn nog geen sancties voorzien voor mogelijke
niet-naleving van maatregelen zoals het verhoor,



la mise sous scellés, le retrait du marché, la vente
publique, la destruction, la traduction ou les
mesures d'urgence n'ont pas encore été prévues.
Ceci est désormais prévu dans la LNP (voir le point
d).

Les points b) et k) rajoutent des articles du
Réglement REACH qui n‘ont pas encore été inclus
dans les articles 17 et 17bis de la LNP.

Les points h) et n) rajoutent des articles du
Réglement PIC qui n'ont pas encore été inclus
dans les articles 17 et 17bis de la LNP.

Le point g) enfin prévoit des dispositions pénales
pour des éléments spécifiqgues du systéme de
diligence raisonnée tels que définis a l'article 6, §
1", du Réglement (UE) n°® 995/2010 et du
Réglement d'exécution (UE) n° 607/2012.

Actuellement, le Réglement (UE) n° 995/2010
(reglement EUTR) a été intégré dans la LNP , et
deux articles, 4 et 5, sont érigés en infraction
pénale a l'article 17 de cette méme loi : ces articles
stipulent, entre autres, qu'un opérateur
économique doit mettre en place un ensemble de
procédures et de mesures (ce qu'on appelle le «
systéme d'obligation de diligence raisonnée »)
pour garantir que le bois ou les produits dérivés
mis sur le marché européen pour la premiére fois
présentent un risque négligeable de contenir du
bois issu d'une récolte illégale.

L'inclusion de ces articles dans l'article 17 de LNP
simplifie I'application de ce Réglement de plusieurs
facons.

Premiérement, en cas d'éventuel procés-verbal
d'infraction, il peut étre fait référence aux éléments
spécifigues du systéme de diligence raisonnée
dans lesquels ['opérateur économique ne se
conforme pas au Réglement. Cela permet aussi de
mieux informer l'opérateur économique sur les
modifications & apporter & ses procédures afin
gu'elles soient parfaitement conformes en cas
d'éventuels futurs contrdles par rapport a la
Iégislation discutée.

Deuxiémement, si lopérateur économique
n'enfreint qu'une partie du systéme de diligence
raisonnée, une sanction plus clémente peut étre
imposée. Jusqu'a présent, seules les infractions au
systéeme dans son ensemble sont punissables, et
pas les infractions a une de ses composantes
spécifiques (par exemple, l'analyse des risques).
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de tijdelijke inbezitneming, de verzegeling, de
terugneming van de markt, de openbare verkoop,
de vernietiging, de vertaling of noodmaatregelen.
Dit wordt voortaan voorzien in de WPN (zie punt
d).

De punten b) en k) voegen artikelen van de
REACH-verordening toe die nog niet opgenomen
waren in de artikelen 17 en 17bis van de WPN.

De punten h) en n) voegen artikelen van PIC-
Verordening toe die nog niet opgenomen waren in
de artikelen 17 en 17bis van de WPN.

Punt g) tenslotte voorziet strafbepalingen voor
specifieke onderdelen van het stelsel van
zorgvuldigheidseisen zoals gedefinieerd in artikel
6, § 1, van de Verordening (EU) nr. 995/2010 en
de uitvoeringsverordening (EU) Nr. 607/2012.

Momenteel is verordening (EU) Nr. 995/2010
(EUTR verordening) opgenomen in de wet
productnormen, en worden twee artikels, 4 en 5
strafbaar gesteld in artikel 17 van dezelfde wet :
deze artikelen bepalen o.a. dat een
marktdeelnemer een geheel van procedures en
maatregelen moet voorzien (het zogenaamde
stelsel van zorgvuldigheidseisen) om zich ervan te
vergewissen dat het hout of de houtproducten die
voor de eerste keer op de Europese markt worden
geplaatst een verwaarloosbaar risico omvatten om
illegaal gekapt hout te bevatten.

Het opnemen van deze artikelen in artikel 17 van
de WPN vereenvoudigd de handhaving van deze
Verordening op een aantal manieren.

Ten eerste kan in eventuele processen verbaal van
overtreding worden verwezen naar de specifieke
elementen van het stelsel van
zorgvuldigheidseisen waar de marktdeelnemer
niet voldoet aan de verordening. Hierdoor is de
marktdeelnemer ook  beter geinformeerd
aangaande de aanpassingen die dienen
doorgevoerd te worden in zijn procedures om bij
eventuele toekomstige controles volledig in regel
te zijn met de besproken wetgeving.

Ten tweede kan een genuanceerdere strafmaat
worden opgelegd, indien de marktdeelnemer
slechts overtredingen beging tegen een deel van
het stelsel van zorgvuldigheidseisen. Tot op heden
kunnen enkel overtredingen worden strafbaar
gesteld tegen het stelsel als geheel, niet tegen een
specifiek onderdeel (bv. de risicoanalyse).



L'inclusion des articles 2 et 5 du Réglement
d'exécution (UE) n° 607/2012 représente un
nouvel élargissement susceptible d'optimiser
I'application de la législation EUTR.

L'ajout de cet article rend punissable la mise en
place d'un systéme de diligence raisonnée sans
preuve tangible. Dans la mise en ceuvre actuelle
de la législation EUTR dans la loi sur les normes
de produits, certains opérateurs économiques se
cachent derriére la formulation peu claire et plutot
générale de larticle 4, point 2, du réglement de
base ; la forme que doit prendre le systéeme de
diligence raisonnée n'est pas claire, et la question
de la preuve est inexistante. En intégrant l'article 5
du reglement d'exécution dans la loi sur les normes
de produits, il devient clair pour les opérateurs
gu'ils doivent apporter Ila preuve du
fonctionnement de leur systéme de diligence
raisonnée. Un certain nombre d'inspections
menées par notre service d'inspection ont déja
rencontré des opérateurs économiques qui
prétendaient utiliser un systéme correct, mais qui
n'étaient pas en mesure d'en apporter la preuve.
Cet élargissement clarifie, pour ces infractions
aussi, les éléments & adapter au niveau de
l'organisation.

Art. 14,

Le présent article modifie profondément ['article
17bis de la LNP en ce qui concerne 'avertissement
que les inspecteurs peuvent dresser au
contrevenant. L'avertissement a une double
fonction : il sert a décrire un fait mis a charge, sans
déclencher immédiatement un trajet punitif, tout en
invitant la personne concernée a prendre des
mesures  correctives. Pour cette raison,
l'avertissement n'est pas compatible avec l'article
16 (2) du Réglement 2019/1020, car
l'avertissement n'est pas un acte juridique
obligatoire comme l'exige le Réglement
2019/1020.

L'instrument de l'avertissement est remplacé par
deux instruments qui s'appliguent de maniére
successive : le rapport de constatation (au nouvel
article 15, § 5), qui décrit les faits, et I'injonction de
mesures correctives (au nouvel article 16, § 1°,
alinéa 2).

Avec cette modification, la constatation (objet de
l'article 15, § 5) est possible de deux fagons : par
le biais de la constatation formelle de l'infraction,
au moyen d'un procés-verbal qui permet le trajet
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Een verdere uitbreiding die de handhaving van de
EUTR-wetgeving kan optimaliseren is de opname
van artikel 2 en 5 van de uitvoeringsverordening
(EU) Nr. 607/2012.

Toevoeging van dit artikel stelt het opstellen van
een stelsel van zorgvuldigheidseisen zonder
tastbaar bewijs strafbaar. Bij de huidige
implementatie van de EUTR-wetgeving in de wet
productnormen verschuilen bepaalde
marktdeelnemers zich achter de onduidelijke en
eerder algemene verwoording van artikel 4 punt 2
van de basisverordening; de vorm die het stelsel
van zorgvuldigheidseisen moet aannemen is
onduidelijk, en de vraag naar bewijs niet bestaand.
Door artikel 5 van de uitvoeringsverordening op te
nemen de wet productnormen wordt voor de
marktdeelnemers duidelijk dat bewijs dient te
worden geleverd aangaande hoe hun stelsel van
zorgvuldigheidseisen functioneert. Een aantal
controles uitgevoerd door onze inspectiedienst
kwam reeds in aanraking met marktdeelnemers
die beweerden een correct stelsel te handhaven,
maar konden hiervoor geen bewijs leveren. Deze
uitbreiding maakt ook voor deze overtredingen
duidelijk wat de aan te passen elementen in de
bedrijfsvoering zijn.

Art. 14,

Dit artikel wijzigt grondig artikel 17bis van de WPN
aangaande de waarschuwing die inspecteurs
kunnen richten aan een overtreder. De
waarschuwing heeft een dubbele functie: het dient
om een ten laste gelegde feiten te beschrijven,
zonder onmiddellijk een punitief traject op te
moeten starten, en tegelijk de betrokkene uit te
nodigen om corrigerende maatregelen te
ondernemen. Om deze reden is de waarschuwing
niet langer verenigbaar met artikel 16 (2) van
Verordening 2019/1020, omdat de waarschuwing
geen obligatoire rechtshandeling is zoals vereist in
de Verordening 2019/1020.

Het instrument van de waarschuwing wordt
vervangen door twee instrumenten die
opeenvolgend worden toegepast : het verslag van
vaststelling (in het nieuwe artikel 15, § 5), die feiten
beschrifft, en een bevel tot -corrigerende
maatregelen (in het nieuwe artikel 16, § 1, tweede
lid).

Met deze wijziging is de vaststelling (voorwerp van
artikel 15, § 5) mogelijk op twee manieren: met een
formele vaststelling van een overtreding, door
middel van een proces-verbaal dat het punitief



punitif (pour les faits graves), et avec constatation
moins formelle, au moyen d'un rapport de
constatation (pour les faits moins graves).

La scission d'un acte (l'avertissement) en deux
actes consécutifs (la détermination suivie d'un
ordre) permet de respecter les droits procéduraux
des opérateurs économiques entre ces deux
étapes (en leur donnant une chance de réagir,
comme le prévoit le Réglement 2019/1020).

L'article 17bis, de la LNP, qui décrivait
lavertissement, est reformulé pour décrire le
rapport de constatation, avec un maintien partiel
du contenu (uniquement les faits mis & charge) et
avec un maintien intégral des autres dispositions ;
délais d'envoi du document au contrevenant et
dérogation pour les infractions & certaines
dispositions du reglement REACH. Les infractions
a ces dispositions qui, a titre d'exception, ne
pouvaient pas étre traitées avec un avertissement
(mais uniquement avec un procés-verbal),
continuent a étre constatées de la méme maniére,
uniquement avec un procés-verbal.

Art. 15.

Le présent article insere une disposition dans
I'article 18 de la LNP pour faciliter le recouvrement
des amendes conformément a l'article 18,§ 7, et §
7bhis, de la LNP auprés des entreprises a I'étranger
afin que le service juridique du SPF Santé publique
ne doive pas déposer une requéte auprés d'un
tribunal étranger.

Art. 16.

Le présent article contient une précision de l'article
20bis de la LNP, a la suite des recommandations
du Conseil d’Etat (avis 62.588/1) :

« Sans préjudice de la constatation que le projet
ne constitue pas une confirmation au sens de
I'article 20bis, alinéa 3, de la loi sur les normes de
produits, on peut signaler l'ambiguité ratione
temporis de cette disposition de loi. L'article 20bis,
alinéa 3, de la loi sur les normes de produits exige
une confirmation, selon la version francaise, « par
le législateur dans l'année qui suit celle de sa
publication au Moniteur belge ». L'utilisation du
mot « in het jaar » dans le texte néerlandais et du
mot « dans l'année qui suit celle » dans le texte
francais indique que cela aurait été possible pour
le moment, mais il faut noter que le texte actuel de
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traject mogelijk maakt (voor zwaarwichtige feiten),
en met een minder formele vaststelling, door
middel van een verslag van vaststelling (voor
lichtere feiten).

De splitsing van één handeling (waarschuwing)
naar twee opeenvolgende handelingen (de
vaststelling gevolgd door een bevel) laat toe om
procedurele rechten van marktdeelnemers tussen
deze twee stappen te respecteren (een kans
geven om te reageren, zoals de Verordening
2019/1020 het bepaalt).

Artikel 17bis van de WPN dat de waarschuwing
beschreef, wordt aldus herformuleerd om het
verslag van vaststelling te beschrijven, met een
gedeeltelijk behoud van inhoud (enkel ten laste
gelegde feiten) en met volledige behoud van
andere bepalingen: termijnen voor opsturen van
het document aan de overtreder en derogatie voor
overtredingen op sommige bepalingen van de
REACH-verordening. De overtredingen van deze
bepalingen die bij wijze van uitzondering niet met
de waarschuwing konden worden behandeld
(enkel met een proces-verbaal), blijven op
dezelfde manier, enkel met een proces-verbaal,
worden vastgesteld.

Art. 15.

Dit artikel voegt een bepaling toe in artikel 18 van
de WPN om het invorderen van boetes volgens
artikel 18, § 7 en §7bis van de WPN bij bedrijven
in het buitenland te vergemakkelijken zodat de
juridische dienst van de FOD Volksgezondheid
geen vordering bij een buitenlandse rechtbank
moet instellen.

Art. 16.

Dit artikel houdt een verduidelijking in van artikel
20bis van de WPN, conform aanbevelingen van de
Raad van State (advies 62.588/1) :

“Onverminderd de vaststelling dat het ontwerp
geen bekrachtiging vormt overeenkomstig artikel
20bis, derde lid, van de productnormenwet, kan
gewezen worden op de onduidelijkheid ratione
temporis van deze wetsbepaling. Artikel 20bis,
derde lid, van de productnormenwet vereist
volgens de Nederlandse taalversie een
bekrachtiging “in het jaar volgend op de
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad”, en
volgens de Franse taalversie: “dans l'année qui
suit celle de la publication au Moniteur belge”. Het
gebruik van het woord “in het jaar” in de
Nederlandse tekst en het woord “dans I'année qui



l'article 20bis, alinéa 3, de la loi sur les normes de
produits n'est pas clair et peut préter & confusion.
Par exemple, on peut noter que le texte actuel a
pour conséquence particuliére qu'un arrété royal
ne peut étre ratifié dans l'année civile ou il est
publié, mais seulement dans l'année civile
suivante.

Dans un souci de sécurité juridique, le Iégislateur
devrait profiter de l'occasion pour clarifier l'article
20bis, alinéa 3, de la loi sur les normes de produits.
Il peut étre stipulé que la ratification est attendue «
dans les douze mois suivant la publication de
l'arrété royal » ou « au plus tard a la fin de I'année
civile suivant celle de la publication de I'arrété royal
».

Art. 17.

Cet article ajoute les nouveaux réglements
mentionnés & l'article 13, dont évidemment aussi
le Réglement 2019/1020, a l'annexe | de la LNP,
de sorte que les fonctionnaires visés a l'article 15,
§ 1er, de la Loi seront compétents pour contrler
l'application des dispositions desdits réglements.

Art. 18.

Cet article remplace la référence au Réglement
(CE) n° 850/2004 du Parlement européen et du
Conseil du 29 avril 2004 concernant les polluants
organiques persistants et modifiant la directive
79/117/CEE abrogé figurant a lI'annexe VII par la
référence au nouveau réglement (UE) 2019/1021
du Parlement européen et du Conseil du 20 juin
2019 concernant les polluants organiques
persistants.
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suit celle’ in de Franse tekst geeft aan dat dit
vooralshog mogelijk zou zijn geweest, maar er
moet worden vastgesteld dat de huidige tekst van
artikel 20bis, derde lid, van de productnormenwet
niet duidelijk is, en tot verwarring aanleiding kan
geven. Zo kan worden opgemerkt dat de huidige
tekst als eigenaardig gevolg heeft dat een
koninklijk besluit niet kan worden bekrachtigd in
het kalenderjaar waarin het wordt bekendgemaakt,
maar enkel in het daaropvolgende kalenderjaar.

Ter wille van de rechitszekerheid maakt de
wetgever het best van de gelegenheid gebruik om
artikel 20bis, derde lid, van de productnormenwet
te verduidelijken. Zo kan bepaald worden dat de
bekrachtiging verwacht wordt “binnen twaalf
maanden na de bekendmaking van het koninklijk
besluit” ofwel “ten laatste op het einde van het
kalenderjaar dat volgt op dit van de bekendmaking
van het koninklijk besluit”.

Art. 17.

Dit artikel voegt de nieuwe in artikel 13 genoemde
Europese verordeningen, waaronder dus uiteraard
ook de Verordening 2019/1020, toe aan de bijlage
| van de WPN, zodat de in artikel 15, § 1, van de
WPN bedoelde ambtenaren bevoegd worden om
toezicht te houden op de naleving van de
bepalingen van deze verordeningen

Art. 18.

Dit artikel vervangt in bijlage VIl de vermelding
naar de ingetrokken Verordening (EG) nr.
850/2004 van het Europees Parlement en de Raad
van 29 april 2004 betreffende persistente
organische verontreinigende stoffen en tot
wijziging van Richilin 79/117/EEG door de
verwijzing naar de nieuwe Verordening (EU)
2019/1021 van het Europees Parlement en de
Raad van 20 juni 2019 betreffende persistente
organische verontreinigende stoffen.



Art. 19. Art. 19.

Le présent article affecte les astreintes visées a Dit artikel bestemt de dwangsommen bedoeld in
l'article 16, § 1fer, au Fonds pour les matiéres het nieuwe artikel 16, § 1tertoe aan het Fonds voor
premiéres et les produits. de grondstoffen en de producten.

Telle est, Mesdames et Messieurs, la portée du  Dit is, Dames en Heren, de draagwijdte van het
projet de loi que le Gouvernement a 'honneur de  ontwerp dat de regering de eer heeft u ter

soumettre a votre approbation. goedkeuring voor te leggen.
La Ministre de I'Environnement, De Minister van Leefmilieu,
Zakia KHATTABI
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